REPUBLICADE CHILE
COMISION DE EVALUACION
Region del Maule

Califica Ambientalmente el proyecto “Parque Fotovoltaico El Caiquén”
Resolucion Exenta N°® 219
Talca

17 de Septiembre de 2020

VISTOS:

1°. La Declaracion de Impacto Ambiental (DIA), su Adenda de fecha 12 de junio de 2020 y
su Adenda Complementaria de 7 de agosto de 2020, del proyecto “Parque Fotovoltaico El
Caiquén”, presentado por PFV El Caiquen SpA con fecha 20 de marzo de 2020.

2°. Los pronunciamientos y observaciones de los 6rganos de la administracion del Estado
que, sobre la base de sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacion de
la DIA, y que se detallan en el Capitulo 3 del Informe Consolidado de Evaluacion (ICE) de
la DIA del proyecto “Parque Fotovoltaico El Caiquén”.

3°. El Acta de Evaluacion N° 32 de 03 de julio de 2020, del Comité Técnico de la Region
del Maule.

4°. El ICE de la DIA del proyecto “Parque Fotovoltaico El Caiquén” de 27 de agosto de
2020.

5°. El acuerdo alcanzado en la sesion de la Comision de Evaluacion de la Region del
Maule, de fecha 07 de septiembre del 2020.

6°. La Resolucion Exenta N° 178, de fecha 30 de diciembre de 2014, de la Comision de
Evaluacion de la Region del Maule, que aprueba el Reglamento de organizacion y
funcionamiento de la mencionada Comision

7°. La Resolucién Exenta N° 66, de fecha 31 de mayo de 2016, de la Comision de
Evaluacion de la Region del Maule, que autoriza al Secretario de dicha Comision para
proceder de acuerdo a lo dispuesto en el articulo N° 17 inciso 2° del Reglamento de
Organizacién y Funcionamiento de la Comision de Evaluacion de la Regién del Maule.

8°. La Resolucion Exenta N° 202099101160, de fecha 03 de abril de 2020, de la Direccion
Ejecutiva del Servicio de Evaluaciébn Ambiental, que dispone prorroga del plazo de
presentacion de la Adenda, Adenda Complementaria y excepcional, segun corresponda,
respecto de los procesos de evaluaciéon de impacto ambiental tramitados ante la Direccidn
Ejecutiva y Direcciones Regionales del Servicio de Evaluacion Ambiental.

9°. La Resolucion Exenta N° 202099101326, de fecha 30 de abril de 2020, de la Direccion
Ejecutiva del Servicio de Evaluacién Ambiental, que dispone prorroga del plazo de
presentacion de la Adenda, Adenda Complementaria y excepcional, segun corresponda,
respecto de los procesos de evaluacion de impacto ambiental tramitados ante la Direccion
Ejecutiva y Direcciones Regionales del Servicio de Evaluacion Ambiental.

10°. La Resolucion Exenta N° 202099101455, de fecha 26 de junio de 2020, de la
Direccion Ejecutiva del Servicio de Evaluacién Ambiental, que dispone prérroga del plazo
de presentacion de la Adenda, Adenda Complementaria y excepcional, segin corresponda,
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respecto de los procesos de evaluacién de impacto ambiental tramitados ante la Direccién
Ejecutiva y Direcciones Regionales del Servicio de Evaluacion Ambiental.

11°.La Resolucion Exenta N° 202099101491, de fecha 28 de julio de 2020, de la Direccion
Ejecutiva del Servicio de Evaluaciébn Ambiental, que dispone prorroga del plazo de
presentacion de la Adenda, Adenda Complementaria y excepcional, segin corresponda,
respecto de los procesos de evaluacién de impacto ambiental tramitados ante la Direccién
Ejecutiva y Direcciones Regionales del Servicio de Evaluacion Ambiental.

12° Los demas antecedentes que constan en el expediente de evaluacion de impacto
ambiental de la DIA del proyecto “Parque Fotovoltaico El Caiquén”.

13°. Lo dispuesto en la Ley N° 19.300, Sobre Bases Generales del Medio Ambiente; el
D.S. N° 40, de 2012, del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de
Evaluacion de Impacto Ambiental (Reglamento del SEIA); la Ley N° 19.880, que
Establece Bases de los Procedimientos Administrativos que Rigen los Actos de los Organos
de la Administracion del Estado; la Ley N° 18.575, Ley Orgéanica Constitucional de Bases
Generales de la Administracion del Estado; en el Decreto Numero 286 de fecha 27 de junio
de 2020, del Ministerio del Interior y Seguridad Publica, que nombra al sefior Juan Eduardo
Prieto Correa, como Intendente Regional del Maule; en la Resolucion Afecta N° 62 de la
Direccidn Ejecutiva del Servicio de Evaluacion Ambiental, de fecha 02 de febrero de 2015,
que nombra a don René Alejandro Christen Fernandez como Director Regional del Servicio
de Evaluacion Ambiental de la Region del Maule; y en la Resolucién N° 07, de 2019, de la
Contraloria General de la Republica, que Fija Normas sobre Exencién del Tramite de Toma
de Razon.
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CONSIDERANDO:

1°. Que, PFV El Caiquen SpA (en adelante, el Titular), ha sometido al Sistema de
Evaluacion de Impacto Ambiental (SEIA) la DIA del proyecto “Parque Fotovoltaico El
Caiquén” (en adelante, el Proyecto). Los antecedentes del Titular son los siguientes:

Tabla 1. Antecedentes del titular

Nombre o razon social PFV EI Caiquen SpA
RUT 77.122.294-3
Domicilio Avenida Nueva Providencia N°1881, oficina

1015, comuna de Providencia, region
Metropolitana de Santiago.

Nombre del representante legal Ricardo Sylvester Zapata

RUT 7.500.917-8

Teléfono +56 2 2969 5077

Domicilio del representante legal Avenida Nueva Providencia N°1881, oficina

1015, comuna de Providencia, region
Metropolitana de Santiago.

Correo electrénico del representante | manuel.pizarro@oEnergy.cl
legal

2°. Que, conforme se indica en el ICE de fecha 27 de agosto de 2020, el Director Servicio
de Evaluacion Ambiental de la Region del Maule ha recomendado aprobar el Proyecto, por
cuanto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable; cumple con los requisitos
de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los permisos ambientales sectoriales
aplicables; no genera ni presenta los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11
de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de evaluar a través de un Estudio de
Impacto Ambiental; y el Titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes
planteados en los respectivos Informes Consolidados de Solicitud de Aclaraciones,
Rectificaciones y Ampliaciones.

3°. Que, en sesion de 07 de septiembre, la Comision de Evaluacion de la Region del Maule
acordo calificar favorablemente el proyecto “Parque Fotovoltaico El Caiquén”, aprobando
integramente el contenido del ICE de 27 de agosto de 2020, el que forma parte integrante
de la presente Resolucion. Por lo tanto, conforme a lo indicado en el articulo 60 inciso
segundo del Reglamento del SEIA, se excluyen de la presente Resolucion las
consideraciones técnicas en que se fundamenta.

4°, Que, segun lo sefialado en la DIA y sus anexos, en su Adenda, y en su Adenda
Complementaria, los cuales forman parte integrante de la presente Resolucion, la
descripcién del Proyecto es la que a continuacion se indica:

4.1. ANTECEDENTES GENERALES

Objetivo general El objetivo del Proyecto consiste en la instalacion y operacion de
una planta de generacion eléctrica fotovoltaica con una capacidad
instalada de 9 MW, mediante la instalacion de 20.160 modulos
fotovoltaicos con una potencia nominal de 450 W cada uno, para
generar energia eléctrica al Sistema Nacional Eléctrico (SEN),
unidades anexas, todo lo anterior en una superficie de 14,5
hectareas.

Descripcion general del | EI proyecto consiste en la instalacion, operacién de una central
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proyecto

solar fotovoltaica de 9 MWp de potencia instalada, compuesta
por 20.160 paneles de silicio policristalinos de 450 W de potencia
cada uno, montados sobre estructuras metalicas de acero
galvanizado compuesta por 240 soportes de seguimiento en un eje
o tracker (diario este-oeste), las que son fijadas a 12 pilotes
hincados (clavados) directamente en el suelo a una profundidad
aproximada de 1,5 m.

Todo el cableado de baja tension (BT), media tension (MT) y
corrientes débiles (CD), sera subterraneo en zanjas compactadas
de minimo 60 cm de profundidad. El cableado de MT se elevaré a
un poste proyectado en el deslinde poniente del predio, donde se
conectard junto con los demas equipos de interconexién, al
tendido eléctrico de distribucion existente, el alimentador
“Longavi” de la Subestacion “Longavi”, perteneciente a la
empresa “Luz Parral S.A.”

Adicionalmente, se contempla oficinas, estacionamientos, caseta

de control de acceso, caminos internos y un cerco perimetral,
entre otras.

Tipologia principal, asi
como las aplicables a
sus partes, obras o
acciones

En virtud de lo sefialado en la Ley 19.300 Sobre Bases Generales
del Medio Ambiente, modificada por Ley 20.417, y el D.S. N°
40/12 del MMA, el Proyecto debe someterse al SEIA por cuanto
concurre el presupuesto sefialado en el literal ¢) del articulo 10 de
la citada ley, asi como el literal ¢) del articulo 3 del D.S. N°
40/12. Al respecto el D.S. N° 40/12 sefiala lo siguiente:

“Articulo 3. Los proyectos o actividades susceptibles de causar
impacto ambiental, en cualquiera de sus fases, que deberan
someterse al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental, son
los siguientes:

c) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW.”

De acuerdo a lo anterior, el proyecto ingresa al SEIA ya que
presenta una potencia nominal de 9 MW.
Tipologia Secundaria: no tiene.

Vida util

La vida atil del proyecto es de 30 afios, una vez iniciada la
operacion, plazo que se podra extender en la medida que se
evalué la viabilidad, factibilidad econémica, y se consulte
previamente al organismo con competencia ambiental lo
declarado respecto a la continuidad de su operacion.

Monto de inversion

USD $ 12.000.000.-

Gestion, acto o faena
minima que da cuenta
del inicio de la
ejecucion

Instalacion de faenas, en particular la instalacion del primer
container.

Proyecto se desarrolla
por etapas

Si NO | E| proyecto no estima proceder en su fase de

construccion en etapas, la habilitacion de las 14,5
X | hectareas, serdn simultdneas al momento de la
instalacion de los mddulos de paneles solares.

Proyecto modifica un
proyecto o actividad

Si No | El proyecto, sometido a evaluacion ambiental por

medio de la presente Declaracion de Impacto
Ambiental, no corresponde a la modificacion de
x | un proyecto que comenzé a operar antes de la
entrada en vigencia del SEIA, ya que es un
proyecto nuevo a desarrollar en un area nueva.
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Proyecto modifica
otra(s) RCA

Si NO | Se trata de un proyecto nuevo.

[X]

4.2. UBICACION DEL PROYECTO

Division politico-
administrativa

El Proyecto se localizara administrativamente en Chile, en la
Region del Maule, Provincia de Linares, Comuna de Retiro,
sector rural de “Santa Adriana”.

Descripcion de la
localizacion

El emplazamiento resulta muy favorable para la instalacion
de un Parque Fotovoltaico debido a las siguientes
caracteristicas:

Resultados favorables de radiacién solar corroborados
mediante simulaciones de produccion con los datos de
radiacion de diversas bases de datos certificadas.

El lugar se encuentra cercano a lineas de distribucion y
subestaciones existentes, lo que hace factible desde un punto
de vista econdmico y técnico el desarrollo del proyecto y la
evacuacion de la energia eléctrica generada por el mismo.

Se encuentra cercano a los centros de demanda
energética.

Las condiciones topograficas hacen que el sitio sea
ideal para el emplazamiento.

Superficie

La superficie total del area donde se emplazara el proyecto es
de 14,5 ha.

Tabla N° 1. Distribucion de superficies.

. Superficie
Obra Tipo (m?)
Paneles fotovoltaicos Permanente | 39.110,40
Inversores Permanente 22,80
Centros de Transformacion | Permanente 120,00
Sala de control Permanente 15,00
Bodega Permanente 33,792
Canall |zaC|on,cabeaado Permanente 631
subterraneo y aéreo interno
Caminos internos Permanente 5.280,00
Instalacion de fae_nas y &reas Temporal 701.9
de acopio
TOTAL 45.914,89

Fuente: Tabla adjunta en la DIA.

Coordenadas UTM
Datum WGS84

en

Las coordenadas UTM Huso 19s, Datum WGS 84 son las
siguientes:

Tabla N°2. Coordenadas del proyecto.

Vértice Este Norte
1 251.852 6.020.737
2 251.982 6.020.729
3 251.982 6.020.498
4 251.106 6.020.396

bt i

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2148376928



https://validador.sea.gob.cl/validar/2148376928

5 251.058 6.020.147
6 251.793 6.020.165
7 251.720 6.020.235

Fuente: Tabla adjunta en la DIA.

Caminos de acceso

El acceso al proyecto se realiza desde la Ruta 5 Sur a 5,6 km
desde la ciudad de Longavi en direccion al sur, salida El
Lucero direccion poniente siguiendo por 10 km
aproximadamente a través de la Ruta L-514 (Cruce L-600
(Huacarneco) - Rio Longavi (Paso Cufiao)) hasta Camino
Vecinal Sin Rol el cudl hay que dirigirse por 600 m en
direccion al sur y luego doblar hacia poniente, avanzar 280 m
hasta donde se encuentra al acceso al Proyecto.

Referencia al expediente de
evaluacion de los mapas,
georreferenciacion e
informacion
complementaria sobre la
localizacidn de sus partes,
obras y acciones

Acépite 1.4 DIA

4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO [

4.3.1. FASE DE CONSTRUCCION

Planta solar Fotovoltaica

La planta solar fotovoltaica consiste en doce (12) unidades de
generacion, cada una aproximadamente 0,8 MW de
generacion.; cada unidad generadora estara compuesta por un
(1) centro de transformacién de 0,4/13,2 KV — 0,6 MVA,
montado sobre una losa de hormigon armado instalada
directamente sobre el suelo, sin necesidad de usar
fundaciones profundas. Cada unidad generadora estara
compuesta por un total aproximado de 20.160 paneles
fotovoltaicos de 450 W cada uno, y 60 inversores de 100 kKW,
distribuidos frente a los arreglos o mesas desde donde se
conectan.

Las coordenadas de la planta solar fotovoltaica se detallan en
la siguiente tabla.

Tabla N°3. Coordenadas planta solar fotovoltaica.

Obra Ubicacion georreferenciada

Este Norte
. 251.852 6.020.737
Paneles fotovoltaicos 551,087 5020729
251.982 6.020.498
Inversores 251.106 6.020.396
251.058 6.020.147
Centros de Transformacion 251.793 6.020.165
251.720 6.020.235

Fuente: Tabla adjunta en la ficha resumen del Adenda.
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Cada unidad tiene tres componentes principales que forman el
corazén tecnoldgico de la planta, a saber:

1. Generador fotovoltaico: se encuentra formado por la
union de modulos fotovoltaicos de silicio policristalino,
donde se transforma directamente la radiacion del sol en
energia eléctrica, en corriente continua y en baja tension.

2. Sistema estructural y de seguimiento (Trackers): los
modulos fotovoltaicos estaran fisicamente instalados y
fijados sobre este sistema, el que permite modificar la
posicion de los paneles para recibir de manera mas directa
la radiacion del sol a medida que avanza el dia y hacer
aun mas eficiente el sistema.

3. Inversor fotovoltaico: recibe la corriente continua en baja
tension desde los mdédulos fotovoltaicos conectados en
serie, y la transforma en corriente alterna en baja tension.

4. Centro de Transformacion (CDT): Recibe la corriente
alterna en baja tension y la transforma en corriente alterna
en media tension, para permitir la inyeccién de potencia a
la red eléctrica de media tension.

Habilitacion, uso y cierre
de la instalacion de faenas

Perfilado mecanico del suelo hasta obtener una planicie
uniforme donde instalar los distintos contenedores que
albergaran los recintos de administracion y servicios de la
fase de construccion. Una vez finalizada la fase de
construccion del Proyecto, procede la desmantelacion de las
instalaciones provisorias que forman parte de la instalacion de
faenas. Dado que se trata de containers modulares, su retiro
sera con maquinaria apropiada y no debiéndose generar
residuos durante este proceso.

Caminos de acceso

Respecto a la habilitacion de caminos internos de la planta,
éstos tendran su construccion y emplazamiento en directa
relacion con la disposicion de los centros de transformacidn.
Para tal efecto, el titular considera la habilitacion de 2 fajas de
4 m de ancho para ambos bloques, con una longitud total
aproximada de 1.320 metros. Este camino serd la Unica via de
circulacion de vehiculos.

Acondicionamiento del
terreno

Esta actividad consistird en nivelar el terreno para crear una
plataforma firme, estable y homogénea sobre la que se
instalara la planta. Para esta nivelacion del terreno seran
necesarias operaciones de desmonte y terraplenado, que
culminaran con la compactacion del terreno hasta alcanzar el
grado de compactacion, el cual, dada la topografia plana del
terreno, se dard de manera natural.

Instalacion de faena

La instalacion de faena tiene por objetivo condicionar las
disposiciones provisorias que permiten ejecutar los trabajos
constructivos. Corresponde a wuna faena constructiva
provisoria, que no esta destinada a materializar ningun uso o
destino del suelo y, por lo tanto, no constituye una edificacion
permanente, las coordenadas de la instalacion de faenas se
detallan en la siguiente tabla:

Tabla N°4. Coordenadas Instalacion de faena en coordenadas

UTM W(gs 84.
Este Norte
V1:251.844 6.020.698
V2:251.881 6.020.698
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V3:251.881 6.020.645
V4:251.844 6.020.645
Fuente: Tabla adjunta en la ficha resumen del Adenda.

Construccion, uso y cierre
de caminos de acceso.

Con respecto a la construccién de caminos interiores, esta
actividad consistira en un perfilado mecanico con
motoniveladora, compactacion y un ensanche para obtener
una faja de 4 m de ancho uniforme con una capa de rodado.
Se utilizaran los caminos publicos como acceso donde el
titular considera realizar la humectacion diaria del Camino de
acceso desde Ruta L-11, con frecuencia 1 vez al dia en época
estival, durante la denominada semana de transporte de carga
mayor del Proyecto.

Instalacion para el manejo
de aguas servidas

El servicio de instalacion y mantencién de los bafios quimicos
en los frentes de trabajo e instalacion de faenas sera
contratado a una empresa autorizada por la SEREMI de
Salud. Estos bafios quimicos se mantendran operativos
durante toda la duracion de la fase de construccion, estimada
en 6 meses, las coordenadas de la instalacion para el manejo
de aguas servidas se detallan en la siguiente tabla.

Tabla N°5. Coordenadas instalacion para el manejo de aguas
servidas en coordenadas UTM W(gs 84.

Este Norte
V1:251.859 6.020.695
V2:251.868 6.020.695
V3:251.869 6.020.681
V4:251.859 6.020.681

Fuente: Tabla adjunta en la ficha resumen del Adenda.

Construccion de
fundaciones

Habilitacion de las fundaciones para los centros de
transformaciones mediante excavacién mecanizada y manual
del suelo, emplantillado, instalacion de armadura junto a los
moldajes y su posterior retiro luego del hormigonado.
Finalmente se procede a rellenar los sectores contiguos a la
fundacion de hormigon que fueron parte de la excavacion
inicial, de modo de nivelar el terreno. Con respecto a las
fundaciones de la sala de control y la bodega permanente del
Proyecto, estas iran sobre dados de hormigén prefabricados
en sus 4 esquinas de 40 x 40 cm.

Patios de
insumos

acopio  de

Son areas destinadas al almacenamiento y disposicion de los
materiales utilizados durante la construccion de la planta.

Las coordenadas del patio de acopio de insumos se detallan
en la siguiente tabla.

Tabla N°6. Coordenadas patios de acopio de insumos en
coordenadas UTM W(gs 84.

Este Norte
V1:252.048 6.020.374
V2:252.067 6.020.374
V3: 252.067 6.020.353
V4. 252.048 6.020.353

Fuente: Tabla adjunta en la ficha resumen del Adenda.
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Construccion perimetral

Instalacion de un cerco perimetral de acero galvanizado de
1,8 m de altura libre coronados con alambre de plas en todo
el perimetro del terreno perteneciente al Proyecto para brindar
seguridad a las personas e instalaciones. Se instalard ademas
una puerta de acceso de doble ld&mina de 6 m de anchura libre
total para el acceso vehicular y la cual servira también para
acceso peatonal. Total, del perimetro es aproximadamente
2.850 m.

Instalacion para el manejo
de residuos

Sector para el almacenamiento temporal de residuos que
seran generados durante la construccién del proyecto. El area
del patio de residuos tendra una superficie total aproximada
de 600 m?.

Las coordenadas de la instalacion para el manejo de residuos
se detallan en la siguiente tabla.

Tabla N°7. Coordenadas instalacién para el manejo de
residuos en coordenadas UTM W(gs 84.

Este Norte
V1:252.048 6.020.414
V2:252.067 6.020.414
V3: 252.067 6.020.374
V4: 252.048 6.020.374

Fuente: Tabla adjunta en la ficha resumen del Adenda.

Tréansito y funcionamiento
de vehiculos y maquinarias
al interior del
emplazamiento del
proyecto

El mantenimiento de los equipos de construccion se efectuara
en la comuna de Retiro, en talleres que dispongan de los
servicios requeridos, en caso de no existir, se recurrird a
llevar los equipos al lugar mas cercano donde esta actividad
se pueda realizar con las garantias oportunas y en
conformidad con la normativa.

Sala de control

La sala de control sera el lugar de control remoto del sistema.
Su objetivo es agrupar y facilitar las tareas operativas, de
control y seguridad de toda la planta. Se construira sobre
apoyos de hormigdn, con revestimiento resistente al fuego
tipo syding en el exterior y techumbre de zinc-aluminio u otro
similar. El detalle de las coordenadas se presenta en la
siguiente tabla:

Tabla N°8. Coordenadas sala de control en coordenadas UTM
W(gs 84.

Obra Ubicacion georreferenciada

Este Norte

V1:251.863

6.020.722

V2:251.866

6.020.722

Sala de control

V3:251.866

6.020.716

V4:251.863

6.020.716

Instalacion  de
soporte y paneles

pilotes,

El método de instalacion de las estructuras de los paneles
fotovoltaicos es el hincado de pilotes, éste consiste en enterrar
pilotes o pilares aproximadamente entre uno y dos metros de
profundidad. Los pilotes son perfiles “U” de acero
galvanizado que se martillan en el terreno a través de
martinetes hidraulicos, sin necesidad de incorporar hormigon
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en la base. Dependiendo del terreno, cada string se soporta
con 4 o 5 pilotes hincados. Luego se procede a montar la
estructura (donde se instalan los paneles solares) sobre los
pilotes. Por lo mismo, incluso donde pueda existir vegetacion,
la intervencidn de la misma siempre sera menor.

Bodega de materiales

El proyecto contard con una (1) bodega general para el
almacenamiento de herramientas manuales y equipos de
repuesto, principalmente paneles e inversores, ademéas de
cables y otros equipos eléctricos en cantidades menores. La
bodega corresponde a un (1) contenedor maritimo de 20 o 40
pies acondicionados para estos fines. Durante la fase de
construccion, este contenedor prestara servicios como bodega
de acopio temporal de RESPEL y se mantendra en el sitio
para la fase de operacion, las coordenadas del mencionado
lugar se detallan a continuacion.

Tabla N°9. Coordenadas instalacion para el manejo de
residuos en coordenadas UTM W(gs 84.

Este Norte
V1:251.980 6.020.469
V2:251.983 6.020.469
V3:251.983 6.020.457
V4:251.980 6.020.457

Fuente: Tabla adjunta en la ficha resumen del Adenda
complementaria.

Suministro de equipos

Consiste en la recepcidn, acopio y almacenamiento de todos
los materiales (para montaje, modulos FV, cuadros eléctricos
y otras piezas pequefias) en el Patio de Acopio debidamente
paletizados. La descarga desde el camién hasta la zona de
acopios, se realizard mediante el uso de gria pluma o por
medio de un cargador frontal equipado con palas de posicion
adaptable para distintos tipos de pallet.

Caminos de acceso

Respecto a la habilitacion de caminos internos de la planta,
éstos tendran su construccion y emplazamiento en directa
relacion con la disposicion de los centros de transformacion.
Para tal efecto, se considera la habilitacion de 2 fajas de 4 m
de ancho para ambos bloques, con una longitud total
aproximada de 1.320 metros. Este camino sera la Unica via de
circulacion de vehiculos

Montaje de equipos

1. Obras civiles

En esta etapa se realizaran las fundaciones de los centros de
transformacion, canalizaciones subterraneas, estaciones de
media tension (MT), sala de control y subestacion. Al mismo
tiempo comenzara la recepcion, acopio y reparto de los
materiales.

Las canalizaciones eléctricas comenzaran con la apertura de
las zanjas. En el fondo de la zanja se tenderd un cable de
cobre desnudo, que servira para poner la instalacion a tierra y
se cubrird con unos 10 cm de material de relleno. A
continuacién, se colocardn los tubos de conduccion eléctrica
que se cubriran nuevamente con material de relleno.
Finalmente, se rellenara el resto de la zanja con el material
proveniente de la excavacion que despues se compactara
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adecuadamente con medios mecanicos.

A medida que se vaya acercando el final de la fase de
construccion, se procederd a repasar la nivelacion y
compactacién del terreno, para dejar en perfectas condiciones
aquellas zonas que lo necesiten tras haber sufrido el transito
de wvehiculos y maquinaria durante la construccion.

2. Montaje del sistema de sequimiento:
Las fases para su montaje son las siguientes:

a) Replanteo topografico.

b) Distribucion de piezas en la superficie.

c) Marcaje de postes.

d) Fijacién de poste de accionamiento.

e) Cimentacién de poste de accionamiento.

f) Fijacion de postes.

g) Montaje de poste accionamiento.

h) Montaje de poste modulo de giro.

i) Montaje de conjunto transmision giro.

J) Montaje de soporte cojinete eje de giro.

k) Montaje de del perfil eje de giro.

I) Montaje del perfil de tiro/transmision.

m) Montaje de perfiles C soporte placas.

n) Montaje de modulos fotovoltaicos.

0) Montaje de sensores.

p) Cuadro eléctrico.

q) Accionamiento y arquitectura de control del seguidor

Montaje de modulos fotovoltaicos.

Respecto a la habilitacion de paneles fotovoltaicos, en la
etapa de construccién, los paneles seran trasladados desde el
sitio de acopio a su sitio de disposicion final dentro del area
del proyecto — los paneles vienen embalados en cajas—. Frente
al sitio de disposicion final, la caja es abierta y un grupo
compuesto por 4 a 5 personas se encarga de la instalacion del
panel sobre la estructura ya armada. Se necesitan dos
personas para sacar los paneles de la caja y sostenerlos
mientras las otras personas fijan el panel a la estructura
mediante el sistema de anclaje, de esta manera se avanza en
varios grupos de trabajo. Una vez montados los paneles sobre
la estructura, se debe conectar los paneles eléctricamente en
serie para formar los “strings”. Estos strings luego son
conectados a las cajas combinadoras y las cajas combinadoras
a las estaciones inversoras, de este modo la corriente
generada por los paneles llega a los inversores.

3. Instalacion eléctrica de Baja Tension (BT)
La instalacion eléctrica en baja tension, esta dividida en:
a) Instalacion de corriente continua en baja tension
(DCBT)
b) Instalacion de corriente alterna en baja tension
(ACBT)
c) Comunicaciones y seguridad

4. Instalacion eléctrica de Media Tension (MT)

La instalacion eléctrica en Media Tensién (MT) consiste en la
agrupacion eléctrica de todos los transformadores BT/MT de
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la planta. Los transformadores se interconectan en paralelo
formando varios circuitos eléctricos que se vuelven a
interconectar entre si en el centro de distribucion eléctrica que
ird ubicado en la subestacion de la planta. Para llevar a cabo
la interconexion de los transformadores BT/MT, se tendera
cable seco con aislamiento XLPE 26/45kV entre las
diferentes estaciones MT, de manera similar al resto de
tendidos eléctricos subterraneos de la planta. Las conexiones
en los cables MT realizaran mediante terminales especificos
para MT asilados con una funda aislante terorretractil.

Instalacion del sistema de
transmision eléctrico
interno

Se interconectaran entre si los médulos FV contiguos de una
estructura de manera que vayan sumando eléctricamente las
tensiones. Se instalaran las camas de agrupacion, bandejas
metélicas de soporte de manera de realizar la interconexion
de cada una de las strings. La conexion se realiza mediante
canalizaciones subterraneas. Con respecto al sistema de
seguridad anti intrusion de la planta, contara con
videocdmaras y barreras de microondas/infrarrojos. Estos
elementos iran instalados por todo el perimetro de la planta,
en unos postes colocados previamente sobre pequefias
fundaciones de hormigon.

Construccion de
fundaciones

Habilitacion de las fundaciones para los centros de
transformaciones mediante excavacién mecanizada y manual
del suelo, emplantillado, instalacion de armadura junto a los
moldajes y su posterior retiro luego del hormigonado.

Conexion 'y pruebas de
energizacion

Una vez finalizada la construccion de la planta se procedera a
su puesta en marcha y conexion a red. Proceso que logra que
los inversores comienzan a gobernar el funcionamiento del
generador FV, ajustando la tension DC para llevar al
generador FV a su punto de méximo funcionamiento e
inyectar a la red la energia generada.

Pruebas y puesta en marcha
de la planta

Realizacion de controles para detectar y corregir posibles
fallos y desperfectos en la instalacion durante la construccion
y bateria de pruebas finales destinadas a comprobar el
correcto montaje y funcionamiento de todos los equipos y
sistemas de la planta.

Habilitacién, uso y cierre
de la instalacion para el
manejo de residuos de la
construccion

Perfilado mecéanico del suelo hasta obtener una planicie
uniforme donde instalar la bodega de RESPEL y los patios de
acopio de RSD y RSINP. Luego se procedera a instalar el
cerco perimetral. Los residuos se dispondran de manera
ordenada, segura y temporal en la fase de construccién para
luego darles un manejo, retiro y disposicion final adecuada en
cada caso, de acuerdo a la legislacion vigente. Una vez
finalizada la fase de construccion del Proyecto, se procedera a
la desmantelacion de las instalaciones provisorias que forman
parte de la instalacion de faenas.

Transporte de insumos,
residuos y mano de obra

fuera del area de
emplazamiento del
proyecto.

El transporte de personal, combustible, insumos, transporte de
residuos solidos y/o carga en general fuera del area de
emplazamiento del Proyecto, sera realizado por empresas
externas que cuenten con las correspondientes autorizaciones
vigentes de funcionamiento. El Titular previo al inicio de la
fase de construccion, hara entrega a la autoridad competente
de un Plan de Transporte, en el que se detallaran las fechas,
flujos, vehiculos y rutas a utilizar para el transporte de carga
mayor del Proyecto.

El tratamiento de las aguas servidas de la fase de construccion

Construccion, uso y cierre

'I
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de la instalacion para el
manejo de las aguas
servidas

se realizara a través de la instalacion de bafios quimicos,
gestionados por empresa autorizada. La instalacion de estos
dispositivos solo requeriré la nivelacion del suelo previo a su
instalacion. Para el término de la fase de construccion, todos
estos bafios seran retirados del lugar y se restablecera el suelo
a su condicion mas proxima a la situacion sin proyecto.

Desmantelamiento de obras
temporales

Una vez finalizada la fase de construccion del Proyecto, se
procederd a la desmantelacion de las instalaciones provisorias
que forman parte de la instalacion de faenas. Dado que se
trata de containers modulares, su retiro se realiza con
maquinaria apropiada y no se generan mayores residuos
durante este proceso.

Recursos naturales
renovables

El proyecto por las caracteristicas de sus partes, acciones y
obras no considera extraer o explotar recursos naturales
renovables para satisfacer sus necesidades en esta fase.

Emisiones y efluentes

e Emisiones a la atmésfera

Las emisiones atmosféricas relevantes para el proyecto
provendran de las actividades de movimiento de tierra y
transferencia de material, excavaciones, transito de vehiculos
por caminos no pavimentados y la operacion de grupos
electrogenos de respaldo durante la duracién de la fase
contemplado en 6 meses.

En la siguiente tabla se presenta la cuantificacion de las
emisiones atmosféricas para la fase de construccion.

Tabla N°10. Cuantificacién de las emisiones fase de
construccion.

Emision (ton/afio)

Actividad
PI\OM PM2,5 co NOx | SOx | HC
Escarpe 0,094 0,01
Excavacion 0,012 0,01
Nivelacion y 0,001| 0000

compactacion del terreno
Carga y descarga de

Material 0,000 0
Re suspension por Transito
en caminos No 0,998 0,10

pavimentados
Combustién de vehiculos

0,001 | 00001 | 0,01 | 0,05 |0,001|0,00

en ruta

Grupos Electrogenos 0,005 0,01 0,02 0,07 | 0,005
Combustién maquinaria 0,008 | 0,0008 0,06 0,17 | 0,001 | 0,01
Total (ton) 1,119 | 0,122 | 0,088 | 0,293 | 0,007 0’31

Fuente: Tabla adjunta en la ficha resumen del Adenda.
e Emisiones liquidas

En la fase de construccion, se generaran residuos liquidos
domésticos producidos por el uso de aguas sanitarias por
parte del personal contratado para la construccion y se
considerara un consumo maximo diario por persona de 100
I/dia, es decir un total de 6 m®/dia en el momento de maximo
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trabajo constructivo.

En la siguiente tabla se presenta la cuantificacion de las
emisiones liquidas para la fase de construccién.

Tabla N°11. Cuantificacion de las emisiones liquidas fase de
construccion.

No Dotacion Dias % de [ Caudal a|Caudal a

Trabajador | por persona | trabajados | recuperaci6 | tratar tratar

es (It/dia) mes n (m3/dia) (m3/mes)
60 100 24 100 6 120

Fuente: Tabla adjunta en la ficha resumen del Adenda
complementaria.

e Emisiones de Ruido

En el Anexo E de la DIA y las respuestas a las observaciones
contenidas en el punto 3.1 del Adenda, se presenta el informe
de emisiones acusticas, en Anexo E de la DIA los
mencionados documentos se identifican y se describen los
receptores sensibles que pudiesen verse afectados por el
proyecto, que corresponden a los identificados en la tabla 6-1
del Anexo E de la DIA, ademas, en dicho informe se estiman
los niveles de ruido generados en la fase de construccion, en
consideracion a las actividades de movimiento de tierra,
faenas de construccion y montaje. Su duracién son 6 meses, y
se evallan las emisiones acusticas con respecto a los limites
establecidos por el D.S. N° 38/11 del MMA. Cabe sefalar,
que los receptores, estdn emplazados en una zona rural de
acuerdo al D.S. N° 38/11 del MMA.

Residuos,

productos

quimicos y otras sustancias

que puedan
medio ambiente.

afectar el

¢ Residuos no peligrosos

- Residuos domiciliarios y asimilables a domiciliarios
(RSD

El proyecto generara Residuos Sélidos Domiciliarios (RSD) y
asimilables, los que estardn compuestos principalmente de
materia organica y en un porcentaje menor de otros
componentes como papeles, cartones, plasticos, gomas,
vidrios, metales.

Estos residuos seran manejados con almacenamiento en
contenedores primarios en el lugar de generacion, en bolsas
plasticas dentro de tambores cerrados y posteriormente seran
almacenados en contenedores secundarios herméticos vy
cerrados, ubicados en el patio de residuos, a la espera de su
retiro, transporte y disposicion final adecuada por empresas
autorizadas y lugares autorizados por la Autoridad Sanitaria.

Tabla N°12. Cuantificacién de los RSD para la fase de
construccion.

N© PPC Cantida | Volu Total Frecuen _ _ )
. d men cia de | Frecuenci | Disposic
Trabajado | (Kg/Hab 5, | Fase . oo
. (ton/me | (m3/ generac | ade retiro | ion final
res /dia) (ton) |,
S) mes) ion

'I
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Sitio de
disposici
on final
2 autoriza
60 1,02 1,22 | 4,08 | 7,34 | Diaria | veces/sem | do por la
ana Autorida
d

Sanitaria

Fuente: Tabla adjunta en la ficha resumen del Adenda.

El proyecto generara Residuos Sélidos Domiciliarios (RSD) y
asimilables, los que estaran compuestos principalmente de
materia organica y en un porcentaje menor de otros
componentes como papeles, cartones, plasticos, gomas,
vidrios, metales.

Estos residuos seran manejados con almacenamiento en
contenedores primarios en el lugar de generacion, en bolsas
plasticas dentro de tambores cerrados y posteriormente seran
almacenados en contenedores secundarios herméticos vy
cerrados, ubicados en el patio de residuos, a la espera de su
retiro, transporte y disposicion final adecuada por empresas
autorizadas y lugares autorizados por la Autoridad Sanitaria.

Tabla N°13. Cuantificacién de los RSD para la fase de
construccion.

. Frecu
N.° PPC g:‘;t' \n/]g:]u ;I'ota encia | Frecuenc | Disposi
Trabajad | (Kg/Hab / 3m | Fase de ia de [ cién
ores /dia) (ton/ | (m*/m | Fas gener | retiro final
mes) | es) (ton) | 27,
acion
Sitio de
disposic
i6n
final
Diari 2 autoriza
60 1,02 1,22 | 4,08 | 7,34 3 veces/se | do por
mana |la
Autorid
ad
Sanitari
a

Fuente: Tabla adjunta en la ficha resumen del Adenda.
¢ Residuos Sélidos Industriales No Peligrosos (RSINP)

Estos residuos se generaran exclusivamente durante la fase de
construccion del proyecto, y estan compuestos principalmente
por material de embalaje, pallets en desuso, plasticos, cables,
hormigon, y otros desechos de construccion inertes. Este tipo
de residuos seran manejados mediante un sistema de dos
componentes.

« EI primer componente de gestion se realizara
directamente en los frentes de trabajo e instalacion de
faenas, donde los residuos al ser generados son
seleccionados y acopiados. En este lugar, el jefe de
obra determina la factibilidad de reutilizacion
inmediata de los materiales.

« En caso que ello no sea posible, los residuos son
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enviados al Patio de Acopio de Residuos para su
almacenamiento temporal, el que representa el
segundo componente del sistema. En este patio los
residuos son segregados segun tipo, acopiados a
granel sobre suelo compactado y nivelado,
generalmente en el mismo pallet en que se reciben los
equipos. La fraccion de rechazo es retirada y dispuesta
en lugares autorizados por la Autoridad Sanitaria.

Los residuos son transportados al patio de residuos en la
medida que éstos se van generando, lo cual corresponde al dia
de recepcidn de equipos eléctricos, no todos los dias de faena,
utilizando para ello los mismos camiones, cargadores
frontales u otros que se emplean en la obra.

Otros restos, como escombros, residuos menores, etc., seran
acopiados cerca de los frentes de faenas para posteriormente
ser llevados al patio de residuos y ser trasladados a un sitio de
disposicion final autorizado por la Autoridad Sanitaria.

En términos generales y como experiencia de la empresa
puede sefialarse que el proyecto generard 60-80 m? en esta
fase. A continuacion, se presenta la tabla de estimacion
RSINP, para la fase de construccion.

Tabla N°14. Cuantificacién de los RSD para la fase de
construccion.

Cantidad Frecuenci .
RSINP ade ., Frecuepma de Disposicion final
(mP/fase) generacio retiro
n
Venta de elementos
1 vez/semana reciclables con valor
80 Diaria aproximadam comercial. Lugar
ente autorizado por la
Autoridad Sanitaria

Fuente: Tabla adjunta en la ficha resumen del Adenda.
e Residuos peligrosos (RESPEL)

residuos menores considerados como peligrosos, los cuales
seran gestionados mediante un sistema de manejo de dos
componentes. ElI primer componente del sistema de manejo
tiene por objetivo el almacenamiento temporal en los puntos
de generacion de los residuos. Para este fin se utilizaran
contenedores primarios, dispuestos en los frentes de trabajo e
instalacion de faenas e instalaciones menores generadoras de
estos residuos (oficinas, talleres, etc.).

Todos estos contenedores seran herméticos, sellados con tapa,
de facil traslado y tendran capacidad suficiente para contener
el volumen de residuos peligrosos generados en el periodo de
frecuencia de retiro.

Posteriormente, los residuos seran trasladados a una bodega
de acopio temporal de RESPEL consistente en un contenedor
de 20 O 40 pies, acondicionado especialmente para estos
efectos, se acondicionard una parte o su superficie total,
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dependiendo de las necesidades del momento, tal como se
detalla en el punto 2.2.1.5 de la DIA.

Esta bodega representa el segundo componente del sistema de
manejo. Alli, se mantendrén los residuos en contenedores
secundarios identificados y etiquetados de acuerdo a la
clasificacion y tipo de riesgo que establece la NCh 2190
0Of.2003 vy las caracteristicas de peligrosidad indicadas en el
articulo 11 del D.S. 148/2003. Este etiquetado se mantendra
desde el almacenamiento hasta la eliminacion de los residuos.

El manejo de los residuos dentro de la bodega se regularizara
mediante la elaboracién de fichas de ingreso y egreso de
residuos para mantener un control periodico de los residuos
peligrosos.

Se exigira que el lugar seleccionado para la disposicion final
de los residuos peligrosos generados por el proyecto, cuente
con la infraestructura adecuada para el manejo vy
procesamiento de éstos y con la autorizacion correspondiente
de la Seremi de Salud para su funcionamiento. Se llevara el
registro de los certificados de recepcion de los residuos
peligrosos.

Los residuos peligrosos menores, tales como aceites y grasas,
pafios, huaipes con grasas, etc., se depositaran diariamente en
contenedores primarios debidamente etiquetados en los
frentes de trabajo y oficinas. Periddicamente, estos residuos
seran retirados y dispuestos en la Bodega RESPEL de la
instalacion de faena, para luego ser depositados en los sitios
de eliminacion autorizados por una empresa autorizada de
transporte, ambos autorizados por la Autoridad Sanitaria. Se
llevard un registro interno del movimiento de residuos
peligrosos hacia y desde la bodega de almacenamiento de los
mismos.

El periodo de almacenamiento de los residuos peligrosos,
desde su generacion hasta la salida de la Bodega RESPEL, en
ningun caso excedera de 6 meses, e informados con 48 horas
de anticipacion a la SEREMI de Salud por medio fisico o en
formato digital en el Sistema de Declaracion Electronico de
Residuos Peligrosos (SIDREP). La cantidad total de residuos
sera de un maximo de 13 Kg/mes, totalizando 0,007 toneladas
durante la fase de construccion.

En la siguiente tabla e indican los RESPEL generados por el
proyecto durante esa fase.

Tabla N°15. Cuantificacién de los RESEL para la fase de
construccion.

Actividade

S Frecuenc

. . Total . Fr nc| . .
potencialm| Tipo meg(tli / Total ia de ?aClcjiZ ¢ Disposicion
ente  |RESPEL g Fase (ton)|generaci . final
mes) , retiro

generadora on

S
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Grasas 1
Pafios
con
aceites
Material
es
absorben
tes

Material
contami
nado
Pafios
con
hidrocar
buros

Envases
de
pintura

0,006

Montaje
lequipos
eléctricos

0,2| 0,0012

Relleno de
seguridad u
otro sitio de
disposicion
final
autorizado
region de
Maule.

1,4 0,0084 Inferior
ab

meses

Diaria

Recargas
combustibl
es

7,8/ 10,0468

0,2 0,0012

Obras
civiles 2,4
13
Kg/mes

Fuente: Tabla adjunta en la ficha resumen del Adenda.

0,0144

TOTAL 0,078 ton/fase

e Productos quimicos y otras sustancias que puedan
afectar el medio ambiente

No aplica, el proyecto no generara productos quimicos u otras
sustancias que puedan dafar al medio ambiente.

Referencia al

ICE para

mayores detalles sobre esta

fase.

Ver detalles en Numeral 4.6 del ICE.

4.3.2. FASE DE OPERACIO

N

Sala de control

Su objetivo es agrupar y facilitar las tareas operativas, de
control y seguridad de toda la planta. Se construira sobre
apoyos de hormigdn, con revestimiento resistente al fuego
tipo syding en el exterior y techumbre de zinc-aluminio u otro
similar.

Tabla N°16. Coordenadas sala de control.

Ubicacion georreferenciada
Obra

Este Norte
V1: 251.863 6.020.722
V2: 251.866 6.020.722

Sala de control

V3: 251.866 6.020.716
V4: 251.863 6.020.716

Generacion

de energia

eléctrica renovable

Los modulos fotovoltaicos se agrupan en lineas (string)
conectadas en serie. Una vez que son alcanzados condiciones
minimas de irradiacion y de generacién pre establecidas, los
inversores, a través de ingenieria de electronica de potencia,
convierten la energia recibida en su entrada como Corriente
Directa en Corriente Alterna a su salida.
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La energia recibida de los inversores se hace a un nivel de
baja tension, sin embargo, para permitir la inyeccion a la red
de distribucion, ésta debe ser adaptada a un nivel de media
tension (13.200 V), este proceso se realiza en los centros de
transformacion.

Bodega de materiales

El proyecto contara con 1 bodega general para el
almacenamiento de herramientas manuales y equipos de
repuesto, principalmente paneles e inversores, ademas de
cables y otros equipos eléctricos en cantidades menores. La
bodega corresponde a un (1) contenedor maritimo de 20 o 40
pies acondicionados para estos fines. Durante la fase de
construccion, este contenedor prestara servicios como bodega
de acopio temporal de RESPEL y se mantendra en el sitio
para la fase de operacion, las coordenadas del mencionado
lugar se detallan a continuacion.

Tabla N°17. Coordenadas instalacion para el manejo de
residuos en coordenadas UTM W(gs 84.

Este Norte
V1:251.980 6.020.469
V2:251.983 6.020.469
V3:251.983 6.020.457
V4:251.980 6.020.457

Fuente: Tabla adjunta en la ficha resumen del Adenda
complementaria.

Transmision y evacuacion
de energia

Este proyecto evacua la energia al tendido eléctrico de
distribucion existente, el alimentador “Longavi”, de la
Subestacion “Longavi”, perteneciente a la empresa “Luz
Parral S.A.”

Caminos de acceso

Respecto a la habilitacion de caminos internos de la planta,
éstos tendran su construccién y emplazamiento en directa
relacion con la disposicion de los centros de transformacion.
Para tal efecto, se considera la habilitacion de 2 fajas de 4 m
de ancho para ambos bloques, con una longitud total
aproximada de 1.320 metros. Este camino sera la Unica via de
circulacion de vehiculos

Control 'y  supervision
automatizado de la planta
mediante sistema SCADA

La operacion de la planta Solar Fotovoltaica (PSF) se hara de
manera remota, controlada y supervisada via Internet. ElI PSF
cuenta con sistema SCADA integrado, el cual esta en
constante comunicacion con todos los equipos, componentes
y parametros del Proyecto, siendo asi, no se contempla la
permanencia de personal en sitio durante esta etapa. Ademas,
se estara en constante comunicacion con el Centro de
Despacho Econdmico de Cargas (CDEC) de SEN (Sistema
Eléctrico Nacional) para el mantenimiento y operacion del
PFV.

Limpieza paneles

El panel solar requiere niveles de mantencion minimos y por
lo general, si el montaje eléctrico se realizd correctamente.
Principalmente, éste debe mantenerse libre de polvo.

Para ello se realizara una limpieza con una frecuencia de 3 a 4
veces por afio de los paneles, empleando solamente agua
filtrada, sin ningun tipo de aditivo o detergente, como base de
dicha limpieza.

o
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Estas visitas de limpieza se realizaran preferentemente entre
los meses de septiembre a abril de cada afio (época estival) ya
que, durante la época de invierno, con las lluvias ocasionales
basta para mantener limpio el panel. El agua industrial
requerida para esta operacion serd obtenida de proveedores
con autorizacion sanitaria que operen en la zona en que se
ubican las obras y transportada a las faenas por medio de
camiones aljibe. Esta agua cumplira los requisitos de calidad
para agua de riego, tal como lo establece la Norma Chilena
NCh 1.333 Of 78 "Norma de calidad de agua para distintos
usos".

Actividades de mantencion
eléctrico preventivo

El mantenimiento eléctrico preventivo consiste en un
programa de supervision de equipos y partes para prevenir
fallos o seguir indicaciones del fabricante de los equipos. Por
lo general, estas actividades se realizan por personal técnico
en las mismas visitas de limpieza, o de manera diferenciada
de acuerdo a cada caso, su frecuencia estimada es de méaximo
4 veces por afo.

* Engrase en sistemas de seguidores.

* Revision visual diaria de todos los paneles, inversores y
seguidores.

* Limpieza de placas segun estado y periddicamente.

* Ejecucion de pequefias obras o reparaciones en general de
las infraestructuras: mecanica, eléctrica y albafileria, segin
necesidades de la planta.

* Solucion de pequeias averias.

Mantenimiento Correctivo
(24 h))

El control automatico de la planta permite identificar en
tiempo real averias o fallos en el sistema. Se contard con
personal capacitado el cual se movilizard hasta el lugar de
emplazamiento y puede actuar ante algun tipo de incidencias
imprevistas, durante las 24 hrs. Este personal estard
capacitado para

» Reparar averias de seguidores, sustitucion de componentes,
herrajes.

* Reparar averias de inversores, incluso sustitucion parcial y
total.

* Reparar averias de celdas de Media Tension (MT) incluido
cable Seco.
» Reparar averias de Transformadores de potencia, incluso
sustitucion.

* Maniobras de sustitucion de fusibles, maniobras de
intemperie.

* Analisis termografico, etc.

Control de vegetacion

Durante las visitas de limpieza descritas en el apartado
anterior, también se realizard el control de la maleza que,
debido a su altura, podria generar sombra sobre los paneles,
disminuyendo su rendimiento. Este control de vegetacion se
realiza mediante tractor segador, herramientas manuales
como orilladoras, cegadoras y en algunos casos especificos se
utiliza fumigacién con bomba de espalda, con productos
autorizados por el Servicio agricola y Ganadero (SAG) y
ampliamente disponibles en el mercado agricola, los cuales se
compran durante la misma jornada de mantencion, sin

'I

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2148376928



https://validador.sea.gob.cl/validar/2148376928

almacenamiento en bodega. Con respecto al destino final de
estos desechos organicos, existen 2 opciones:

1. Los restos vegetales, son retirados del terreno en camion
tolva tapado con lona y llevados hasta un sitio de
disposicién final autorizado para este tipo de desechos
vegetales, el cual serd oportunamente informado a la
autoridad competente. Para estos fines, se consultara al
municipio respectivo sobre el lugar de disposicion de
podas municipales.

2. Los restos vegetales permanecen en el terreno, como
mulch o cobertura organica, la cual ayuda a proteger el
suelo y se descomponen naturalmente.

Le eleccion entre una u otra opcién dependera de las
condiciones especificas que se observen durante la fase de
operacion, en relacion al tipo de maleza que crezca en el
predio y los volimenes a manejar.

Productos generados

El Proyecto generard energia eléctrica que finalmente serad
inyectada al SEN. La potencia total instalada es de 9 MW.

Recursos naturales
renovables

AGUA INDUSTRIAL

En cumplimiento fisico-quimico de norma NCh 1.333
(requisitos de calidad para distintos usos) con un maximo
estimado de 34,54 m®afio, desde proveedores autorizados.

Emisiones y efluentes

e Emisiones atmosféricas

Se estima que las emisiones a la atmdsfera de material
particulado, en la fase de operacion del Proyecto, seran
producto exclusivamente del transito de vehiculos livianos, y
eventualmente pesados, por caminos no pavimentados, se
realizaran 4 visitas de mantencion al afio.

El manejo de estas emisiones considera las revisiones
técnicas al dia de los vehiculos y la realizacion de las
mantenciones exigidas por el fabricante.

e Emisiones liquidas

Durante la fase de operacion, los efluentes liquidos
provendran de las actividades diarias de los trabajadores en
las diferentes mantenciones.

Se dispondra un bafio quimico portéatil, que serd gestionado
por una empresa autorizada por la Autoridad Sanitaria, dichas
aguas servidas serdn manejadas y dispuestas en lugares
autorizados por la SEREMI de Salud.

e Emisiones de ruido

En el Anexo E de la DIA y las respuestas a las observaciones
contenidas en el punto 2.4 del Adenda, se presenta el informe
de emisiones acusticas, en el mencionado documento se
identifican y se describen los receptores sensibles que
pudiesen verse afectados por el proyecto tabla 6-1 del Anexo
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E de la DIA, ademas, en dicho informe se hace presente que
durante la fase de operacion no se consideran fuentes de
ruido, por tanto, no se sobrepasan los limites establecidos por
el D.S. N° 38/11 del MMA. Cabe sefialar, que los receptores,
estan emplazados en una zona rural de acuerdo al D.S. N°
38/11 del MMA.,

e Otras Emisiones

La linea de transmision existente al interior del predio, y a la
cual se empalmara el Proyecto, corresponde a una linea de
media tension 13,2 Kv, por lo que, para el sistema eléctrico
chileno funciona a una frecuencia extremadamente baja (50
Hz), lo que se denomina “frecuencia industrial”, dentro de la
region de las radiaciones no ionizantes del espectro. Asi que
se transmite muy poca energia. Ademas, a frecuencias tan
bajas, como las sefialadas, el campo electromagnético no
puede desplazarse (como lo hacen, por ejemplo, las ondas de
radio), lo que implica que desaparece a corta distancia de la
fuente que lo genera.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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'I



https://validador.sea.gob.cl/validar/2148376928

Residuos, productos
quimicos y otras sustancias
gue puedan afectar el
medio ambiente.

El Titular almacenara transitoriamente los paneles solares
rotos o en desuso en la bodega de la planta, especialmente
habilitada para este fin y con la autorizacion sanitaria
respectiva, para posteriormente ser manejados y gestionados
como Residuo Peligroso, y transportados por una empresa
autorizada y dispuestos en un sitio que cuente con la
autorizacion sanitaria respectiva, de acuerdo a lo establecido
en el D.S. N° 148/2003 del MINSAL, lo que sera informado a
la SEREMI de Salud de Maule por medio fisico o en formato
digital en el Sistema de Declaracidn Electronico de Residuos
Peligrosos (SIDREP). Este proceso se realizara mientras no
se realice la desclasificacion de sus componentes que
demuestren su no peligrosidad, de acuerdo a los test de
toxicidad respectivos descritos en los articulos N° 14 y N° 20
del D.S. N° 148/2003. En caso de garantizarse que los
componentes no constituyen residuos peligrosos, se informara
a la autoridad y se solicitard la modificacion de la RCA
respectiva. Una vez que se compruebe que los componentes
del panel seleccionado no constituyen residuos peligrosos, se
informara a la autoridad y se entregara un informe semestral
de gestion de residuos fotovoltaicos, identificando su
generacion (masa y volumen), tipo, fraccidén reciclable,
empresas responsables de su traslado y disposicion final. Si
esta Gltima etapa se realiza fuera del pais, se exigira por
contrato acreditar el cumplimento de todas las normativas
nacionales e internacionales aplicables a esta actividad,
informacion que serd parte del mencionado informe. En la
siguiente tabla se detalla lo sefialado respecto a los paneles
fotovoltaicos y eventual clasificacion de residuos peligroso:

Tabla N°17. Paneles fotovoltaicos que constituye residuo
peligroso.

Porcentaje

Peso de
eventual RESPEL
(Kg/ario)

0,02% 3,6

Porcentaje  de

Peso  unitario

(Ke)

Namero de . .
unitario rotura estimado
paneles
probable RESPEL

anual

20.160 22,5 4%

- Las Grasas, producto de los mantenimientos,

corresponden a residuos peligrosos.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre esta
fase.

Ver detalles en numeral 4.7.

4.3.3. FASE DE CIERRE

Desmantelamiento 0
aseguramiento de
infraestructura

En caso de que se considere o fuese necesario una fase de
abandono del proyecto, se cumplirdn todas las exigencias
legales y ambientales vigente a esa fecha, se retiraran los
elementos mecanicos y otros en desuso, se trasladaran para su
reutilizacion, reciclaje o se dispondran conforme a la
normativa vigente en un lugar autorizado.

Para una eventual fase de cierre del proyecto, se consideran
las siguientes etapas:

« Des energizacion y desconexion: En esta etapa se
desconectara la planta de su conexion a la red, levantando
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el interruptor principal. Con esto se des energizara
eléctricamente la planta, y se procedera a la desconexion
de cada una de las etapas de planta.

« Desarme de paneles fotovoltaicos: Se procedera a la
desconexidn y retiro de los paneles fotovoltaicos.

« Desarme de instalaciones: En esta etapa se desarma todo
el equipamiento asociado (transformadores, inversores,
interruptores, desconectadores, etc). De igual manera, se
retiraran los postes de hormigon y el cable de media
tension que es utilizado para la inyeccién de energia
desde la planta hacia el Sistema Eléctrico Nacional.

« Desmantelamiento de  estructura  metalica:  Se
desmantelara la estructura metalica de sostenimiento de
las placas fotovoltaicas (sistema de seguimiento).

« Desmantelamiento de bodega y sala de control:
Asimismo, seran desmanteladas la sala de control, y la
bodega de la planta.

» < Limpieza de las areas de trabajo: Se procedera a retirar
todos los restos de material que hayan resultado de las
labores anteriormente descritas, mediante una etapa de
aseo general, con el objetivo de dejar el terreno utilizado
en condiciones similares a las existentes previo a la
construccion de la planta.

Restauracion

De manera de reconfigurar el terreno al estado méas proximo a
su situacion sin proyecto, se propone el uso de maquinaria
pesada para la restauracion de la geoforma original, y luego el
uso de herramientas manuales para perfilar el terreno. Para el
caso de las fundaciones, éstas serdn removidas hasta una
profundidad no inferior de 30 cm, para posteriormente
rehabilitar la superficie con la adicion de suelo natural, cuya
procedencia sera debidamente acreditada ante la autoridad
ambiental, lo que permitira el restablecimiento de la
vegetacion.

Prevencion de  futuras

Dado que la afeccidn sobre el suelo y la geoforma es minima,

emisiones el lugar quedara plenamente como en su estado anterior y no
presentara condiciones que generen futuras emisiones.
Mantencion, conservacion | Dada la baja intervencion de las obras del proyecto, sumado

y supervision

al caracter modular de sus componentes, no sera necesario
establecer actividades de mantencién, conservacion y
supervision en el area ocupada por las obras del proyecto
posterior al cierre.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre esta
fase.

Ver numeral 4.8 del ICE.

4.4. CRONOLOGIA DE LAS FASES DEL PROYECTO

4.4.1. FASE DE CONSTRUCCION

Fecha estimada de
inicio

La fecha estimada para el inicio de la fase de construccion sera el
primer trimestre del afio 2021.

Parte, obra o accién
que establece el inicio

Licitacion y Adjudicacion de Obras.

Fecha estimada de
término

La fecha estimada para el término de la fase de construccion sera
seis meses del inicio de la fase de construccion.

'I
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Parte, obra o accion El término de la fase de construccion se da con las pruebas y

que establece el puesta en marcha del parque fotovoltaico.

término

4.4.2. FASE DE OPERACION

Fecha estimada de La fecha de inicio de esta fase se estima para el cuarto trimestre
inicio del afio 2021.

Parte, obra o accion El inicio de la fase de operacion del proyecto se establece con la
que establece el inicio | generacion de energia.

Fecha estimada de El téermino de la fase de operacion se estima para el afio 2051, 30
término afios después del inicio de la operacion del proyecto.

Parte, obra o0 accion El término de la fase de operacion se dara con la desenergizacién
que establece el de la planta fotovoltaica.

término

4.4.3. FASE DE CIERRE

Fecha estimada de | La fecha estimada de inicio de la fase de cierre serd en enero del
inicio 2052.

Parte, obra o accion | El inicio de esta fase de cierre del Proyecto se establece con la
que establece el inicio | desenergizacion y desmantelamiento de la planta.

Fecha estimada de | La fecha de término sera el primer semestre del afio 2052.
término

Parte, obra o accion | El término de la fase se da con la restauracion del area del
que  establece el | proyecto dando cumplimiento con lo estipulado en el articulo 19
término literal a) numeral 7 del D.S. 40 Reglamento del Sistema de
Evaluacién de Impacto Ambiental (RSEIA).

5°. Que, de acuerdo al analisis de la DIA y Adendas, que se ha efectuado de cada uno de
los criterios que la Ley y el Reglamento del SEIA establecen para definir la presentacion de
un Estudio de Impacto Ambiental, se puede concluir que el Proyecto no genera ni presenta
los efectos, caracteristicas o circunstancias a que se refiere el Articulo 11 de la Ley
N°19.300 que amerite la presentacion de un Estudio de Impacto Ambiental (ver
antecedentes en el punto 6 del ICE).

6°. Que resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales,
asociados a las correspondientes partes, obras 0 acciones que se sefialan a continuacion:

6.1 Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier
planta de tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase; o para la instalacion de
todo lugar destinado a la acumulacién, seleccion, industrializacion, comercio o disposicion
final de basuras y desperdicios de cualquier clase.

Permiso para la construccién, reparacion, modificacién y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase; o para la instalacion de todo lugar
destinado a la acumulacidn, seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de
basuras y desperdicios de cualquier clase segun se establece en el articulo 140 del
Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual | Fase de construccion y cierre.
corresponde

Parte, obra o accion a la que | Los residuos solidos domiciliarios y escombros seran
aplica acumulados en un lugar temporal.

Condiciones 0 exigencias | NO hay.
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especificas
otorgamiento

para su

Los antecedentes relativos al permiso, se encuentran
sefialados en el Anexo C de la DIA.

Pronunciamiento del 6rgano
competente

La SEREMI de Salud del Maule, mediante Ord. N° 910, de
fecha 01 de julio de 2020, se pronuncia conforme.

6.2 Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos

Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos segun se
establece en el articulo 142 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Fase de construccion.

Parte u obra a la que aplica

Almacenamiento de residuos peligrosos generados, al
respecto, se hace presente que se considera la construccion
de una bodega temporal para almacenar residuos peligrosos
cuyas caracteristicas estaran acorde a lo determinado en el
D.S. N° 148/03 del MINSAL. Estos se mantendran en
contenedores identificados y etiquetados de acuerdo a la
clasificacion y tipo de riesgo que establece la NCh 2190 Of.
2003 vy las caracteristicas de peligrosidad indicadas en el
articulo 11 del D.S. N° 148/2003 del MINSAL. Este
etiquetado se mantendra desde el almacenamiento hasta la
eliminacion de los residuos.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su
otorgamiento

No hay.

Los antecedentes relativos al permiso, se encuentran
sefialados en el Anexo C de la DIA.

Pronunciamiento del 6rgano
competente

La SEREMI de Salud del Maule, mediante Ord. N° 910, de
fecha 01 de julio de 2020, se pronuncia conforme.

6.3

Permiso para la caza o captura de ejemplares de animales de especies protegidas

para fines de investigacion, para el establecimiento de centros de rehabilitacion o criaderos
y para la utilizacion sustentable del recurso

Permiso para la caza o captura de ejemplares de animales de especies protegidas para fines
de investigacion, para el establecimiento de centros de rehabilitacion o criaderos y para la
utilizacion sustentable del recurso segun se establece en el articulo 146 del Reglamento del

SEIA

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Fase de construccion.

Parte, obra 0 accién a la que
aplica

« Acondicionamiento del terreno (Movimiento de tierras)

« Instalacién de pilotes, soportes y paneles

 Construccion de fundaciones

 Construccion cierre perimetral

 Construccion Suministro de equipos

 Construccion Montaje de equipos

« Instalacién del sistema de transmision eléctrico interno

 Construccion Pruebas y puesta en marcha de la planta

« Construccion Desplazamiento de linea de distribucion a
linea eléctrica existente

» Modificacién de trazado de canal de regadio existente

« Conexion y pruebas de energizacion

« Construccion Habilitacion, uso y cierre de la instalacién
de faenas.

+ Construccion, uso y cierre de la instalacion para el

o

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
(. https://validador.sea.gob.cl/validar/2148376928



https://validador.sea.gob.cl/validar/2148376928

manejo de las aguas servidas.

 Construccion, uso y cierre de caminos de acceso.

 Habilitacion, uso y cierre de la instalacion para el manejo
de residuos de la construccion.

+ Transito y funcionamiento de vehiculos y maquinarias al
interior del emplazamiento del proyecto.

» Construccion Transporte de insumos, residuos y mande
obra fuera del &rea de emplazamiento del proyecto

Condiciones 0 exigencias | No hay.

especificas para su | Para mayor detalle respecto al plan rescate y relocalizacion
otorgamiento de fauna de baja movilidad (reptiles), ver el Anexo L de la
DIA, donde se presentan los antecedentes técnicos vy
formales del Permiso Ambiental Sectorial Mixto del articulo
146 y la caracterizacion del area de relocalizacion de fauna.

Pronunciamiento del 6rgano | EI SAG de la region del Maule, mediante Ord. N°967, de
competente fecha 20 de agosto de 2020, se pronuncia conforme.

6.4 Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los
limites urbanos.

Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los
limites urbanos, segun se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA

Parte u obra a la que aplica | Construccion.

Calificacion de la parte u | El proyecto contempla la urbanizacion de terrenos rurales.
obra

Condiciones o exigencias | LOs contenidos técnicos y formales para su otorgamiento se

especificas del | presentaron en el Anexo C de la DIA.

pronunciamiento

Pronunciamiento del 6rgano e EIl Servicio Agricola Ganadero de la Region del
competente Maule, mediante Ord N° 967, de fecha 20 de agosto

de 2020, se pronuncia conforme.

e SEREMI de agricultura, mediante Ord N°236 de
fecha 01 de julio de 2020, se pronuncia conforme.

7°. Que, de acuerdo a los antecedentes que constan en el expediente de evaluacion, la forma
de cumplimiento de la normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la
siguiente:

La normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto y su forma de cumplimiento es la
siguiente:

7.1 Normas relacionadas al emplazamiento del proyecto

7.1.1 Norma Ley N° 458/1976 del MINVU. Ley y Ordenanza General de Urbanismo y
Construcciones (LGUC)

Norma Ley N° 458/1976 del MINVU

Componente/materia: Medio construido.

D.S. N° 47/1992, del MINVU, Ordenanza General de Urbanismo
Otros cuerpos legales y Construcciones (OGUC).

Fase del proyecto a la | Fase de construccion.

que aplica o en la que
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se dard cumplimiento

Parte, obra, accién,
emision, residuo 0
sustancias a la que

aplica

Ejecucion de las obras durante la fase de construccion hasta la
recepcion municipal del proyecto.

Forma de cumplimiento

Una vez obtenida la RCA favorable, el proyecto solicitara el
correspondiente  Permiso de Edificacion. Ademas de la
autorizacion en el marco del Permiso Ambiental Sectorial Mixto
(PASM) N° 160. En ese Permiso y posterior Recepcion de Obras
se verificard el cumplimiento a todas las exigencias de la
0.G.U.C.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Recepcion Municipal de Obra y Permiso de Urbanizacion y
Edificacion otorgados por la Direccion de Obras Municipales.

Forma de control y
seguimiento

Ejecucion de las obras durante la fase de construccion hasta la
recepcion municipal del proyecto.

7.2 Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos y
sustancias peligrosas del proyecto

7.2.1

Norma D.F.L. N° 725/1967 del MINSAL. Codigo Sanitario.

Norma D.F.L. N° 725/1967 del MINSAL

Componente/materia:

General

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Fase de construccion, operacion y/o cierre.

Parte, obra, accion, | Lugar temporal de acopio de residuos y bodega de
emision, residuo o | almacenamiento de residuos.

sustancias a la que

aplica

Forma de | EI proyecto solicitard autorizacion sanitaria en todas las
cumplimiento actividades a desarrollar. Cumplimiento de todas las exigencias

necesarias en materias tales como ambiente laboral, ruidos,
prevencion de riesgos, mitigacion de impactos, etc. La
Disposicion final de los residuos industriales se realizara fuera
del predio, en instalaciones debidamente autorizadas. El
transporte, igualmente, serd encargado a terceros que cuenten
con autorizacién sanitaria. Al respecto, se debera solicitar las
autorizaciones  correspondientes  oportunamente ante la
Autoridad Sanitaria y realizara la respectiva declaracién en que
conste la cantidad y calidad de los residuos industriales que
genere.

Fase de construccion y cierre: Se instalaran bafos quimicos en la
instalacion de faena por empresas especializadas que cuenten
con autorizacion de la Autoridad Sanitaria. Su sustitucion
periddica e higienizacion la llevara a cargo la empresa, asi como
la posterior gestion de los residuos que generen.

Fase de operacion: No habra servicios higiénicos permanentes
dada la operacion remota. En caso de requerirse se dispondra un
bafio quimico portatil, que sera gestionado por una empresa
autorizada por la Autoridad Sanitaria.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Autorizacion sanitaria para los sitios de almacenamiento de
residuos industriales no peligrosos. Registros de ingreso, retiro,
transporte y disposicion final de los residuos en sus instalaciones
y hacia terceros autorizados.

Comprobante de compra y provision de dispensadores de agua.
Autorizacion de la empresa que realice el retiro y manejo de los

'I
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residuos provenientes de los bafios quimicos.
Registro de retiro y mantenciones de los bafios quimicos.

7.2.2 D.S. N° 594/99 y sus modificaciones del MINSAL. Condiciones Sanitarias y
Ambientales Bésicas en los Lugares de Trabajo

Norma D.S. N° 594/99 y sus modificaciones del MINSAL

Componente/materia:

Tematica general.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Fase de construccion, operacion y/o cierre.

Parte, obra, accién, | Lugar temporal de acopio de residuos y bodega de
emision, residuo o | almacenamiento de residuos.

sustancias a la que

aplica

Forma de | El proyecto generara residuos domésticos y solidos industriales.
cumplimiento En el almacenamiento, transporte y disposicion final de los

residuos de distinta indole que se generen en la construccion y
operacion del proyecto, se cumplira con el ordenamiento juridico
vigente en la materia.

Fase de construccion y cierre: Se instalaran bafios quimicos en la
instalacion de faena por empresas especializadas que cuenten
con autorizacion de la Autoridad Sanitaria. Su sustitucion
periodica e higienizacion la llevara a cargo la empresa, asi como
la posterior gestion de los residuos que generen.

Fase de operacion: No habra servicios higiénicos permanentes
dada la operacion remota. En caso de requerirse se dispondra un
bafio quimico portatil, que sera gestionado por una empresa
autorizada por la Autoridad Sanitaria.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Autorizacion Sanitaria a recintos construidos.

Comprobante de compra y provision de dispensadores de agua.
Autorizacion de la empresa que realice el retiro y manejo de los
residuos provenientes de los bafios quimicos.

Registro de retiro y mantenciones de los bafios quimicos.

7.2.3 D.S. N° 1/2013 del MMA. Aprueba reglamento del registro de emisiones y
transferencia de contaminantes

Norma D.S. N° 1/2013 del MMA

Componente/materia:

Residuos y emisiones

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion, operacién y cierre.

Parte, obra, accién, | Lugar temporal de acopio de residuos, bodega de

emision, residuo o | almacenamiento de residuos peligrosos

sustancias a la que

aplica

Forma de = El proponente solicitara clave para operar con la Ventanilla
cumplimiento Gnica, por tanto se compromete a declarar las emisiones,

residuos y transferencia de contaminantes del presente Proyecto,
acorde a lo especificado en el D.S. N° 1/2013 MMA.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Registros de reportes periddicos y de inscripcion en el RETC.
Se mantendra un registro y se verificara la informacién
declarada.
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7.24 D.S. N° 144/61 del MINSAL. Establece normas para evitar emanaciones o
contaminantes atmosféricos de cualquier naturaleza

Norma D.S. N° 144/61 del MINSAL

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion y operacion.

Parte, obra, accion, Todas las instalaciones del proyecto.

emision, residuo o

sustancias a la que

aplica

Forma de | Durante la fase de construccién del proyecto, los vehiculos
cumplimiento contaran con sus revisiones técnicas al dia, se transportaran los

materiales en camiones con carga cubierta y se implementara
humectacion de caminos no pavimentados durante esta fase ya
que esta practica disminuye la emision por re suspension de
material particulado.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Registro de mantenciones y certificado revisiones técnicas al dia/
Procedimiento y registro de humectacion de caminos/ Sefialética
asociada al control de velocidad.

7.2.5 D.S. N° 38/2011 del MMA. Niveles Mé&ximos Permisibles de Ruidos Molestos
Generados por Fuentes que indica

Norma D.S. N° 38/2011 del MMA

Componente/materia:

Residuos y emisiones

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se

dara cumplimiento

Construccion, operacién y cierre.

Parte, obra,
emision, residuo

accion,
0
sustancias a la que aplica

Todas las instalaciones del proyecto.

Forma de cumplimiento

Los niveles de emision en la fase de construccion, operacion y
cierre se encuentran bajo los limites maximos establecidos por
el D.S. N° 38/11 MMA, de acuerdo al estudio acustico adjunto
en el Anexo E de la DIA y las respuestas a las observaciones
contenidas en el punto 3.1 del Adenda.

Indicador que acredita su

cumplimiento

Estudios de Impacto Acustico.

7.2.6 D.S. N° 75/1987 del MINTRATEL. Establece condiciones para el transporte de

cargas que indica.

Norma D.S. N° 75/1987 del MINTRATEL

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas, vialidad y transporte

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que

aplica

Transporte.

o
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Forma de
cumplimiento

El transporte de materiales se efectuard a través de un
transportista autorizado, con la carga cubierta con lonas, de
forma tal de impedir la dispersion del polvo en la atmdsfera y el
escurrimiento de materiales en el sustrato.
Antes de comenzar la operacién de transporte deberan verificarse
las condiciones de carga de los vehiculos.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Registro de revisiones en planta para verificar las medidas
establecidas.

Se mantendra un registro de manera que se dé cumplimiento a la
norma.

7.2.7 Ley 20.920 “Marco para la Gestion de residuos, la Responsabilidad Extendida del
Productor y Fomento al Reciclaje”, del MMA.

Ley 20.920 del MMA

Componente/materia:

Construccion, operacion y cierre.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Lugar de almacenamiento transitorio de residuos peligrosos.

Parte, obra, accién, | Utilizacion de insumos y equipos durante de sus distintas fases

emisién, residuo o | de origen internacional (paneles fotovoltaicos, inversores y

sustancias a la que | estructuras de seguimiento) y nacional, los que seran declarados

aplica conforme a la normativa vigente.

* Forma de | < Autorizacion sanitaria correspondiente a la empresa
cumplimiento proveedora del servicio de habilitacion de bafios quimicos y

cualquier otra autorizacion requerida de parte de la SEREMI
de Salud de la region del Maule.

« Antecedentes necesarios para declarar con exactitud las
emisiones provenientes de los grupos electrogenos.

« Patio de acopio residuos domiciliarios y asimilables; y
residuos industriales no peligrosos;

» Bodega de almacenamiento temporal de residuos peligrosos.

Indicador que acredita
su cumplimiento

* Reuvision y registro de cumplimiento por parte de encargado
de oficina de calidad, seguridad y medio ambiente (CASEM).

« Se mantendran copias de los contratos relativos a la (s)
empresa (S) que proporcionara(n) los bafios quimicos
requeridos durante la etapa de construccion y abandono.

* Se mantendra copia de las autorizaciones sanitarias de las
empresas de retiro y disposicion final de las aguas servidas
producto del uso de bafios quimicos en todas las fases del
Proyecto.

« Contrato operacion humectacion de caminos.

« Catastro de vehiculos y fechas de respectivas revisiones
técnicas y mantenciones.

» Formulario ingreso de declaracion de emisiones.

« Oficio de SEREMI de Salud que autoriza proyecto y
funcionamiento de patio de residuos domiciliarios,
asimilables e industriales no peligrosos.

« Oficio de SEREMI de Salud que autoriza proyecto y
funcionamiento de bodega de almacenamiento temporal de
residuos.

« Autorizacion sanitaria de empresa especialista en
mantenimiento eléctrico para manejo de RESPEL.

« Documentos electronicos de declaracion de
peligrosos.

 Aprobacion/Obtencion del PASM del articulo N° 140 y 142,

residuos
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+ Contrato o certificado con empresa 0 municipio duefio de sitio
de disposicion final autorizado.

« Contrato o certificado con empresa autorizada de transporte
de residuos.

* Registros de recepcion de residuos por parte de empresa
encargada de disposicion final.

9.2.8 Norma D.S. N°

43/2016 del MINSAL. Reglamento de Almacenamiento de

Sustancias Peligrosas.

Norma D.S. N° 43/2016 del MINSAL

Componente/materia:

Sustancias peligrosas

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Operacion

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Bodega de sustancias peligrosas.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Las condiciones de almacenamiento de las sustancias
peligrosas seran las correspondientes al tipo, cantidad y
tiempo de almacenamiento de éstas, en cumplimiento con el
D.S. N° 43/2016 del MINSAL. Las hojas de seguridad de
estas sustancias se mantendran visibles en el lugar de
almacenamiento.

7.2.9 D.S. N° 138/2005 del MINSAL. Establece obligacion de declarar emisiones que

indica

D.S. N° 138/2005 del MINSAL.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Fase de construccion y cierre.

Parte, obra 0 accién a la
que aplica

Durante la fase de construccion y cierre, se considera equipo
generador de respaldo.

Forma de cumplimiento

El proponente cumplird con declarar anualmente sus emisiones,
de acuerdo a los formularios que para este efecto ha desarrollado
la autoridad sanitaria, a traves del sitio web para el registro de
emisiones y transferencias de contaminantes (www.retc.cl),
dando cumplimiento al D.S. N° 1/2013 Reglamento del RETC.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Registro del Formulario de Declaracion de Emisiones (F-138) de
todas aquellas emisiones de fuentes fijas a las que resulte
aplicable. Se ingresara a través del Sistema de Ventanilla Unica,
segun las disposiciones de la Resolucion Exenta N° 1.139/2013
MMA que establece Normas Basicas para Aplicacion RETC.
Realizacion de la declaracion jurada dando fe de la veracidad de
la informacién ingresada al RETC.

7.3 Normas relacionadas con componentes ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo,

agua, patrimonio cultural)
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7.3.1 Ley 17.288, MINEDUC, modificada por Ley 20.423, Ley sobre monumentos

nacionales.

Norma Ley 17.288, MINEDUC

Componente/materia:

Patrimonio Arqueoldgico.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Fase de construccion.

Parte, obra, accidn, | Instalacion de faenas y obras civiles.

emision, residuo o

sustancias a la que

aplica

Forma de | Se informard de inmediato y por escrito al Consejo de
cumplimiento Monumentos Nacionales, en caso de efectuarse un hallazgo

arqueoldgico o paleontoldgico durante las excavaciones del
proyecto, procediendo segun lo establecido en los articulos 26° y
27° de la Ley N° 17.288 de Monumentos Nacionales y los
articulos 20° y 23° del Reglamento de la Ley N° 17.288.

Indicador que acredita

su cumplimiento

En caso de hallazgos, se debera informar al CMN y Carabineros.

8°. Que, para ejecutar el Proyecto deben cumplirse las siguientes condiciones o exigencias,
en concordancia con el articulo 25 de la Ley N° 19.300:

La Comisidn de Evaluacion no establecidé condiciones o exigencias para la aprobacion del

Proyecto.

9. Que, durante el procedimiento de evaluacion de la DIA el Titular del Proyecto propuso
los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

9.1 Compromiso ambiental voluntario plan de humectacion de caminos internos

Compromiso ambiental voluntario plan de humectacion de caminos internos

Impacto asociado

Emisiones atmosféricas

Fase del Proyecto a

Fase de construccién

la que aplica
Objetivo, Objetivo:  Reduccion de emisiones atmosféricas (MP) en
descripcion y | consecuencia al transito de vehiculos y maquinarias por caminos no

justificacion

pavimentados de acceso al Proyecto.

Descripcion: Humectacion por medio de camién aljibe de los
caminos de acceso no pavimentados al menos una vez al dia en el
periodo de méaximo flujo de transporte, periodo en el cual llegan al
emplazamiento los equipos eléctricos principales de la planta.
Justificacion: Reduccidn de material particulado.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar: Camino de Acceso al proyecto en fase de construccion, desde
la interseccion con Ruta L-514, punto de coordenadas H19 WGS 84
E: 252.267; N: 6.021.167, hasta el acceso al predio.

Forma: Programa de Humectacion de caminos no pavimentados.

Oportunidad: la denominada semana de transporte de carga mayor del
Proyecto, definida en el acapite 2.2.2.16 de la DIA .

Indicador que
acredite su
cumplimiento

« Contrato operacién humectacion de caminos.

* Registro de adquisicion de agua para humectacion.

« Revision y registro de cumplimiento por parte de encargado de
oficina de calidad, seguridad y medio ambiente (CASEM).
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Forma de control y
seguimiento

Se tendra un registro diario de la humectacion de caminos, el cual
estara disponible cuando la autoridad lo requiera en la etapa de
seguimiento Yy fiscalizacion ambiental, como asi mismo se sefialara
claramente la procedencia del agua utilizada.

9.2 Compromiso ambiental voluntario monitoreo arqueolégico

Compromiso ambiental voluntario monitoreo arqueoldgico

Impacto asociado

Patrimonio cultural

Fase del Proyecto a
la que aplica

Obijetivo,
descripcién y
justificacion

Fase de construccion.

Objetivo: Preservacién de los componentes arqueoldgicos que se
podrian encontrar en el &rea y los procedimientos a seguir en caso de
hallazgo a los trabajadores del proyecto.

Descripcion: Una charla de induccion a trabajadores y contratistas
previo a la etapa de construccion. Charlas realizadas por el/la
arqueoldgo/a indicando posibilidad de hallazgos, procedimientos a
seguir en caso de que ocurran y aviso al Gobernador Provincial.

Justificacion: Preservar el Patrimonio Cultural.

Lugar' forma y Qgﬂ: Predio del proyectO

oportunidad de

implementacion Forma: Una charla a trabajadores y supervision de las actividades de
movimiento de tierra y excavaciones, realizando monitoreo
arqueoldgico.

Indicador que | * Registro de charlas y capacitaciones.

acredite su * Descripcion de las actividades en todos los frentes de excavacion

cumplimiento del mes, con fecha.

« Plan mensual de trabajo especificando los dias monitoreados por
el arquedlogo.

 Plano y registro fotografico.

* Informe final de monitoreo.

Forma de control y
seguimiento

Informe mensual dirigido a la SMA y al Consejo de Monumentos
Nacionales, elaborado por el/la arquedlogo/a en un plazo maximo de
15 dias héabiles luego de terminado el mes.

9.3 Compromiso ambiental voluntario plan de seguimiento ambiental del material de aridos

Compromiso ambiental voluntario plan de seguimiento ambiental del material de aridos

Impacto asociado

Afectacion recurso suelo

Fase del Proyecto a

Fase de construccion.

la que aplica
Objetivo, Objetivo: Seguimiento de la procedencia de los aridos utilizados en el
descripcion y | Proyecto para establecer que cuenta con los permisos de la autoridad

justificacion

competente.

Descripcion: Llevar registros sobre el proveedor de los aridos
requeridos para la fase de construccion, estableciendo lugar de
procedencia, volimenes, permisos asociados y transporte.

Justificacion: Manejo y gestion de aridos.

Lugar, forma vy

Lugar: Predio del proyecto y proveedor externo ubicado en Curico o
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oportunidad de
implementacién

localidades aledafias, en fase de construccion.

Forma: Programa de adquisicion de aridos, remitiendo todos los
antecedentes que demuestren que cuenta con todas las autorizaciones
respectiva.

Indicador que
acredite su
cumplimiento

» Registro de adquisicidn de aridos para relleno de terreno.
« Revision y registro de cumplimiento por parte de encargado
de oficina de calidad, seguridad y medio ambiente (CASEM).

Forma de control y
seguimiento

Se tendra un registro mensual del manejo y gestion de los aridos
utilizados en el proyecto, el cual estard disponible cuando la
autoridad lo requiera en la etapa de seguimiento y fiscalizacion
ambiental, como asi mismo se sefialara claramente la procedencia del
arido utilizada siguiendo el siguiente formato.

TABLA RESUMEN MENSUAL

EXTERNOS INTERNOS (material de
excavacion reutilizado)
Lugar de Zona de la
procedencia obra donde se
utilizé el
material
Volumen Volumen
extraido (m®) utilizado (m?®)
Permiso
(oficio,
resolucion,
otro)
Autoridad que
otorga el
permiso
Volumen
autorizado en
el lugar (m®)
Fecha
vencimiento
del permiso
Transporte Origen (Se Transporte Origen
debe indicar el | (esta
lugar especifico | informacion
desde el cual se | debe ser
retird el arido agregada solo
(pozo lastrero o | en el caso de
rio, nombre y utilizar
ubicacion caminos
especifica del publicos para
lugar, el transporte)
coordenadas))
Destino Origen
Volumen (ms) Volumen (m®)
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Tipo de Tipo de
transporte transporte
utilizado utilizado

N° de viajes N° de viajes

Anexo: se debe incluir los antecedentes de respaldo

9.4 Compromiso ambiental voluntario fauna por riesgo de colision de aves

Compromiso ambiental voluntario fauna por riesgo de colision de aves

Impacto asociado | Fauna

Fase del Proyecto a | Fase de operacion

la que aplica

Objetivo, Objetivo: Disminuir la probabilidad de ocurrencia de la colisién con
descripcion y | el tendido eléctrico de las especies que transitan el espacio aereo del
justificacion proyecto.

Descripcion: La medida consiste en la instalacion de dispositivos
anticolision en la LTE del proyecto. La medida se justifica en su
capacidad para reducir la muerte potencial de individuos de las
especies de aves que utilizan el espacio aéreo.

Justificacidn: La medida se justifica en la experiencia internacional,
que demuestra que la utilizacién de dispositivos que aumentan la
visibilidad de los tendidos es eficaz en disminuir los eventos de
colision y, en consecuencia, en mitigar los impactos derivados de
ella. Jenkins et al. (2010), sefialan que cualquier dispositivo que
engrose el cable al menos en 20 cm con un largo de al menos 20 cm,
dispuesto con suficiente regularidad, reduce las colisiones entre un 50
y 80%. Barrientos et al. (2011), sefialan una reduccion de la
mortalidad de aves entre un 55 y un 94%. Por su parte, la “Guia de
evaluacion ambiental componente fauna silvestre” (SAG, 2015),
menciona la “Instalacion de seifiales en los conductores de las lineas
de transmisién eléctrica en los sectores de lagunas, lagos o
humedales, para aumentar su visibilidad (...)” como una de las
medidas de mitigacion recomendadas para disminuir la probabilidad
de colision de aves.
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Lugar: El lugar de implementacion de la medida sera a lo largo de

Lugar, forma vy ! - alofd
oportunidad de todala LTE con una distancia de 10 metros entre cada dispositivo.
implementacion _ L o )
Forma: Se instalaran dispositivos anticolision giratorios u otro que
demuestre efectividad similar, en el cable de mayor altitud del
tendido, la que seran de color amarillo y rojo o similar (Figura 1).
Imagen 1. Referencia de dispositivos anticolision giratorios
@ - ' hmmeme
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4N \l
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Ind|ca_1dor A€ se considerara como indicador de cumplimiento la ejecucion de la
acredite su : e : :
. medida el ultimo monitoreo realizado cada semestre.
cumplimiento

Forma de control y

seguimiento

Se realizara un monitoreo de transito aéreo en los puntos de control o
muestreo, que estaran ubicados a lo largo de linea de trasmision
eléctrica proyectada.

Adicionalmente, se revisard el estado y presencia de los disuasores de
vuelo instalados, y en caso de registrar alguno defectuoso o
inexistente, el titular se compromete a restituirlo dentro de 30 dias
habiles posteriores al monitoreo.

El limite permitido sera un maximo de 4 eventos de colision o
electrocucion en el afio con la linea de transmision eléctrica
proyectada. Durante la etapa de operacién, el monitoreo tendra una
duracién de 3 afios, con frecuencia semestral (dos campafias de
monitoreo al afio).

10. Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencion de Contingencias y del Plan de
Emergencias, son las siguientes:

10.1 Riesgo o contingencia accidentes viales (choque, colision y volcamiento)

Riesgo accidentes viales (choque, colision y volcamiento)

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccidn, operacion o cierre.

Emplazamiento,

accion asociada

parte,

obra o0 | Transporte de personal o materiales.

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

Los conductores daran cumplimiento de la ley de

transito 18.210.

» El personal a cargo de la conduccién de medios de
transporte serd personal calificado con licencia de
conducir al dia y segun tipo de vehiculo que
conduce.

» Los trabajadores que conduzcan se deberan
someter previamente un examen psicO-Senso-
técnico, de vehiculos livianos, pesados y los que
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transportan personal, que involucra un examen
psicoldgico orientado al cargo, determinacion de
sensibilidad fina y gruesa, tiempo de reaccion y
nivel de conocimiento de ley de transito en
aspectos legales, de la conduccion y de mecanica
bésica.

» El peso y dimension de los camiones no excedera
los maximos permitidos de acuerdo a las
especificaciones técnicas del vehiculo,
considerando ademas la carga que transportan.

« Ante la detencion en sectores con pendiente y/o
donde esté normado, se colocaran cufias, trabando
las ruedas en sentido contrario.

« Sial inicio o durante el turno la persona se siente
incapacitada para conducir por enfermedad u otra
razén, debera dar aviso de inmediato a su superior
quien debera actuar en consecuencia.

« Los conductores no deberan conducir bajo la
influencia del alcohol, drogas o con fatiga debida
a un mal dormir o exceso de trabajo, constituye
una infraccién grave a la Ley N° 18.290/1984 del
Ministerio de Justicia.

Forma de control y seguimiento

« Se verificardn los vehiculos mediante lista de
chequeo establecido y se realizara una mantencion
e inspeccidn regular de los vehiculos de todo tipo.

» Todos los conductores mantendran comunicacion
constante con garitas de control e informacion
actualizada respecto al estado de las rutas.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

En caso de ocurrir un accidente, choque entre
vehiculos, contra algun vehiculo particular o
participar en atropello hacia la comunidad y/o
animales silvestres, se tomardn las indicaciones
mencionadas a continuacién, segun corresponda:

 Se contactaré a la ambulancia.

« Se considerara la seguridad del lugar del
accidente, desviando los vehiculos e instalando
conos.

» Se permanecera en el lugar del accidente hasta que
llegue Carabineros a menos que la Brigada de
Emergencias o Personal de Seguridad exija lo
contrario.

 Si los vehiculos no se pueden mover, se ordenara
que se mantengan lo mas seguro que sea posible.

« Si un conductor que ejecute labores para 0 en
nombre del Proyecto, se ve envuelto en un
accidente de transito que involucra peatones,
aplicara los pasos a seguir en estos casos segun la
Cruz Roja: proteger, alertar y socorrer.

 El conductor se cerciorara que se encuentre bien la
persona accidentada, luego encendera las luces del
vehiculo y pondra los triangulos o conos a una
distancia prudente para avisar a los demas
vehiculos que alli ocurrio un accidente.

« Si la persona estd consciente y pide que lo
trasladen a un centro asistencial, se hard en un
vehiculo diferente al involucrado, pues implica
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perder pruebas o conclusiones fundamentales
sobre como y por qué se produjo el accidente de
transito.

« Se mantendra despejada el area del siniestro y se
daré espacio para que la Brigada de Emergencias,
Ambulancias, Bomberos o Carabineros trabajen
adecuadamente.

Oportunidad y vias de
comunicacién a la SMA de la
activacion del Plan de Emergencia

En el caso que ocurre un evento se procederd un
plazo no superior a 48 horas de ocurrido el evento,
dicho comunicado se realizard a la Superintendencia
del Medio Ambiente (SMA) por medio de su pagina
web en el apartado de Seguimiento Ambiental RCA.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo F de la DIA.

10.2 Riesgo o contingencia de derrames

Situacion de riesgo o contingencia derrames

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion, operacion o cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Transporte de insumos y/o materiales.

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

« Antes del transporte se deberan revisar los
estanques, cajas y envases para verificar sus
condiciones y evitar el transporte con roturas o
filtraciones.

« El transporte de sustancias peligrosas, se realizara
en camiones especialmente disefiados para tal
efecto y que cumplan con las disposiciones
sefialadas en el D.S N°298/1995 del Ministerio de
Transporte y Telecomunicaciones, que reglamenta
el transporte de cargas peligrosas por calles y
caminos.

» Se exigira a las empresas a cargo del transporte de
sustancias, que cuenten con un plan de Prevencién
de Riesgos para prevenir derrames o filtraciones
durante el transporte.

 La disposicion de las sustancias en los sistemas de
almacenamiento para el transporte, debera hacerse
siguiendo las indicaciones del proveedor en cuanto
a temperaturas de almacenamiento, condiciones de
luminosidad, exposicion a la intemperie,
prohibicion de fumar y cualquier otra
recomendacion del proveedor.

» Los estanques, cajas y envases deberan estar
marcados y etiquetados de acuerdo con la
correspondiente clasificacion y tipo de riesgo, de
conformidad con lo establecido en la Norma
Chilena NCh 2.190 Of. 03.

« Los vehiculos de carga circularan respetando las
velocidades maximas de transito, ademas deberan
conducir siempre a una velocidad razonable y
prudente de acuerdo a las condiciones climaticas y
del camino que les permita controlar el vehiculo
ante un evento inesperado. Por otra parte, deberan
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evitar cruzar puentes o pasos superiores donde
exista restriccion en el peso admisible o ancho
disponible.

» Los conductores deberan contar con capacitacion
en el manejo y manipulacion de las sustancias que
transportan, asi como procedimientos de primeros
auxilios y control de eventuales derrames.

» Todos los vehiculos deberdn contar con sistemas
de control de derrames, como palas, elementos
absorbentes, extintores de fuego, elementos de
proteccion personal, etc.

 Los vehiculos contaran con rotulacién y sefialética
adecuada al tipo de sustancia que se transporta y
visible por los lados del vehiculo. Ademas, de
contar con la HDS del producto que se transporta.

Forma de control y seguimiento * Registros de inspecciones a los vehiculos que
transportaran insumos. Registro de hojas de
seguridad de sustancias peligrosas. Se verificaran
los vehiculos mediante lista de chequeo
establecido y se realizard& una mantencion e
inspeccidn regular de los vehiculos de todo tipo.

» Todos los conductores mantendran comunicacion
constante con garitas de control e informacién
actualizada respecto al estado de las rutas.

Acciones o medida a implementar | En el caso de producirse derrames de sustancias

para controlar la emergencia peligrosas, residuos peligrosos y efluentes, tanto

durante el transporte como en las instalaciones del

Proyecto, se tomaran las siguientes medidas:

» Se prestard auxilio inmediato, incluyendo el
traslado de equipo, materiales y cuadrillas de
personal, para minimizar los efectos ocasionados
por cualquier derrame.

» Se aplicara lo sefialado en la respectiva Hoja de
Datos de Seguridad (HDS, Norma Chilena
N°2245/2003).

» Se aislara el area afectada instalando conos o
barreras que impidan el acceso de personal ajeno u
otros vehiculos.

* Se detendra el derrame evitando el posible
contacto de la sustancia o residuo derramado con
el suelo o con un curso de agua superficial.

« Se impedira en todo momento que la sustancia
derramada alcance cursos de agua, quebradas y/o
vegetacion.

» Para controlar el escurrimiento del derrame se
utilizard un absorbente biodegradable o tierra.

« En caso de derrame de combustibles, se evitard
cualquier fuente de ignicion. Se absorbera el
combustible con arena seca o tierra. El material
saturado con combustible se recogerd y se
dispondra como residuo peligroso

Oportunidad y vias de | En el caso que ocurre un evento se procedera un
comunicacion a la SMA de la | plazo no superior a 48 horas de ocurrido el evento,
activacion del Plan dicho comunicado se realizara a la Superintendencia
del Medio Ambiente (SMA) por medio de su pagina
web en el apartado de Seguimiento Ambiental RCA.
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https://validador.sea.gob.cl/validar/2148376928

'I



https://validador.sea.gob.cl/validar/2148376928

Referencia a documentos del | Anexo F de la DIA.
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

10.3 Riesgo o contingencia de incendios

Situacion de riesgo o contingencia de incendios

Fase del proyecto a la que aplica Fase de construccion, operacion o cierre.

Emplazamiento, parte, obra o | Todas las areas del Proyecto y transporte del personas

accion asociada y materiales.
Acciones 0 medidas a implementar | ® Los trabajadores propios, asi como subcontratistas
para prevenir la contingencia y demas colaboradores, recibiran adecuadamente

capacitacion sobre los procedimientos de trabajo
seguro para aquellas actividades que puedan
presentar riesgo de incendio en todas las areas del
proyecto, asi también, cursos tedricos y practicos
sobre el uso de extintores.

 Los camiones que transportan  sustancias
inflamables y/o combustibles deberan cumplir con
el Reglamento de Transporte de Sustancias
Peligrosas por Calles y Caminos.

El transporte y descarga de combustible se
realizard cumpliendo las medidas de seguridad
indicadas en la Norma Chilena NCh.393 of. 60.

» Todos los camiones que ingresen con combustible
al proyecto, deberédn contar con la certificacion
respectiva  de  sellado, hermeticidad vy
estanqueidad. Ademas, contaran con sistemas de
comunicacion, equipo de primeros auxilios,
extintores de incendio y elementos de proteccion
personal.

 Los conductores deberan estar capacitados y tener
los conocimientos técnicos de las sustancias que
transportan,  estar  instruidos  sobre  los
procedimientos preventivos de transporte, conocer
las Hojas de Datos de Seguridad (HDS) vy el
procedimiento de control ante eventuales
emergencias por Incendios.

« Ademas, el Proyecto, contara con una brigada de
emergencias que permanentemente realizara
simulacros e inducciones al personal propio y
colaboradores, de manera que el personal esté
capacitado y entrenado respecto a las actividades a
realizar para el control de emergencia y conocer
las medidas de control preventivo existentes para
eventuales contingencias del proyecto.

» Se estableceran criterios de disefio que consideren
la locacion y factores estructurales de seguridad.
Ademas, se considera que todas las edificaciones
del Proyecto, seran construidas con elementos
estructurales que presentan resistencia al fuego.

« Se prohibird fumar, encender fogatas y/o portar
elementos que produzcan chispas en areas de
trabajos con riesgo de incendios o donde se
almacene material combustible.

« Se contara con una red de incendio y extintores,
instalados en lugares sefializados, identificables,
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de facil acceso y libres de obstaculo, dando
cumplimiento al Decreto Supremo N° 594/99. Los
cuales se encontraran ubicados en las zonas de
mas alto riesgo luego de una previa evaluacion.

» Los extintores seran sometidos a revisiones
preventivas por lo menos una vez al afio,
disponiendo de extintores de reemplazo durante
las mantenciones.

Forma de control y seguimiento + Registros de inspecciones y verificaciones de las
salidas de emergencia, como los equipos de
combate de incendio, se mantengan
constantemente libres de obstaculos.

Acciones o medida a implementar | En el caso de producirse un incendio en instalaciones
para controlar la emergencia del Proyecto, en inmediaciones o donde exista
participacion de personal propio o de empresas
contratistas, se activara el Plan de Emergencias. En
particular, ante una emergencia por incendio se
deberan seguir las siguientes indicaciones:

« SOlo en casos donde el evento aun tiene la
caracteristica de amago de incendio, el personal
cercano utilizara extintores, los que deberan ser
adecuados al tipo de fuego, segun se indica en la
norma NCh 1430. Of97 sobre Extintores portéatiles
— Caracteristicas y Rotulacion.

« Ante un eventual incendio se comunicara y
activara la alarma de emergencia.

« Se paralizardn las actividades operativas en la
zona del incendio.

« Habra comunicacion inmediata al lider del grupo
de emergencias; la misma de acuerdo al nivel o
magnitud que alcance la emergencia.

« Los trabajadores se pondran en resguardo,
realizando la evacuacion de las instalaciones de
forma ordenada y tranquila.

 De acuerdo a la magnitud que alcance la
emergencia, se comunicara a los centros de salud
para solicitar el apoyo necesario, seguido de ello y
de ser necesario seran llevados a estos centros al
personal afectado.

» En caso de gue los estanques de combustible estén
encendiendo, se tratara de cerrar las valvulas antes
de extinguir la llama utilizando un pafio mojado.
De lo contrario, se mantendra el recipiente o
equipo aislado, controlando la temperatura
aplicando agua constantemente en forma de challa
y esperando que se consuma todo su contenido.

« Se mantendran despejadas las vias de acceso, para
facilitar las acciones del Equipo de Intervencién
y/o personal entrenado en el combate de
incendios. ¢ En caso de haber lesionados, el
Equipo de Intervencion atenderd los primeros
auxilios y solicitara el apoyo necesario.

« Se verificaran las condiciones de ventilacion del
area y ante la presencia de gran contaminacion por
gases provenientes del incendio, el personal
afectado deberd ser trasladado hacia zona de
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seguridad predefinida.

+ Se establecera un perimetro de seguridad de hasta
150 metros en torno al foco de incendio,
instalando sefalética y barreras mientras se realiza
el control de la emergencia, si es requerido.

« En caso que la emergencia no sea posible
controlarla con los recursos propios del Proyecto,
se solicitard el apoyo correspondiente a
organismos externos como bomberos,
ambulancias, etc., segun corresponda.

« Si durante la emergencia se ha visto afectado
personal externo al Proyecto, flora o fauna, o
existan lesionados graves, se procedera primero a
entregar la ayuda necesaria e inmediatamente
entregar la informacion respectiva en la
comunicacion del suceso a las entidades publicas
que correspondan.

Oportunidad y vias de
comunicacién a la SMA de la
activacion del Plan

En el caso que ocurre un evento se procedera un
plazo no superior a 48 horas de ocurrido el evento,
dicho comunicado se realizard a la Superintendencia
del Medio Ambiente (SMA) por medio de su pagina
web en el apartado de Seguimiento Ambiental RCA.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo F de la DIA.

10.4 Riesgo o contingencia por sismo

Situacion de riesgo o contingencia por sismo

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion, operacion o cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Todas las obras

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

« Se estableceran y mantendran procedimientos de
Alerta Temprana, Comunicaciones y Evacuacion.

* Mantener zonas de trabajo limpias y libres de
obstaculos.

 Indicar a trabajadores y externos de las zonas de
seguridad habilitadas y rutas de evacuacion.

Forma de control y seguimiento

 Registro de charlas a trabajadores y contratistas.

» Todos los conductores mantendran comunicacion
constante con garitas de control e informacion
actualizada respecto al estado de las rutas.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

En caso de ocurrir un sismo de gran envergadura se
tomardn  las  indicaciones  mencionadas a
continuacion, segun corresponda:

» Los trabajadores se deberan alejar de zonas de
acopio o0 bodega de sustancias que pudiesen ser
peligrosas o que puedan tener riesgo de caidas.

 Suspension de todas las actividades e interrupcion
del suministro de energia a maquinas y equipos.

» Los trabajadores deberan dirigirse a la zona de
seguridad o resguardarse 'y esperar las
instrucciones del personal entrenado.

 Se activara las comunicaciones internas y, en caso
de ser necesario, se evacuara el area de trabajo.
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* Inspeccion del area por parte del personal a cargo,
verificando la presencia de heridos, si fuera el
caso, se contactara a la ambulancia para su
traslado al centro de atencion médico.

« Evaluacion de dafios materiales y caminos,
estableciendo procedimientos de reparacién y
limpieza para habilitar las vias de acceso y transito
en el interior del proyecto.

» En caso de producirse un accidente, se considerara
la seguridad del lugar, desviando los vehiculos e
instalando conos.

» Se permanecera en el lugar del accidente hasta que
llegue Carabineros a menos que la Brigada de
Emergencias o Personal de Seguridad exija lo
contrario.

« Si un conductor que ejecute labores para o en
nombre del Proyecto, se ve envuelto en un
accidente de transito que involucra peatones,
aplicara los pasos a seguir en estos casos segun la
Cruz Roja: proteger, alertar y socorrer.

 El conductor se cerciorara que se encuentre bien la
persona accidentada, luego encendera las luces del
vehiculo y pondra los triangulos o conos a una
distancia prudente para avisar a los demas
vehiculos que alli ocurrié un accidente.

« Se mantendra despejada el area del siniestro y se
daré espacio para que la Brigada de Emergencias,
Ambulancias, Bomberos o Carabineros trabajen
adecuadamente.

» Una vez verificada la inexistencia de riesgos por
parte del area de prevencién de Riesgos, se pondra
en marcha el funcionamiento de equipos y
magquinarias.

» El area de Prevencion debera evaluar la respuesta
ante la emergencia, con el fin de realizar mejoras a
los procedimientos definiendo medidas correctivas
y preventivas.

Oportunidad y vias de
comunicacién a la SMA de la
activacion del Plan

En el caso que ocurre un evento se procederd un
plazo no superior a 48 horas de ocurrido el evento,
dicho comunicado se realizard a la Superintendencia
del Medio Ambiente (SMA) por medio de su pagina
web en el apartado de Seguimiento Ambiental RCA.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo F de la DIA.

10.5 Riesgo o contingencia caracter historico, antropoldgico, arqueoldgico o paleontoldgico

Situacion de riesgo o contingencia caracter historico, antropoldgico, arqueoldgico o

paleontoldgico

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccidn, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Excavaciones del terreno interno del Proyecto

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

« Dar cumplimiento a la Ley 17.288, que establece
que toda persona que al hacer excavaciones en
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cualquier punto del territorio nacional y con
cualquier finalidad, encontrare ruinas,
yacimientos, piezas u objetos de caracter historico,
antropoldgico, arqueoldgico o paleontoldgico,
debe dar aviso inmediatamente el descubrimiento
al Consejo de Monumentos Nacionales, que
ordenara a Carabineros que se haga responsable de
su vigilancia hasta que el Consejo se haga cargo
de él, procediendo de acuerdo a lo establecido en
el articulo 26 de la Ley.

Uso de sefialética, segin NCh1411, que indiquen
que existe presencia de restos en la zona de
trabajo.

Se consideran charlas para todo el Personal en
Obra y Charlas de Capacitacion Permanente para
el oportuno rescate de eventuales salvatajes.

En caso se realizar un descubrimiento durante la
etapa de construccién, se incorporard un
arqueologo, el cual velara por el adecuado
salvataje del hallazgo. Colocar cercos a los sitios
en donde se han producido salvatajes
arqueoldgicos.

Forma de control y seguimiento

Registro de charlas a trabajadores.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

En caso de hallazgo de elementos arqueoldgicos y/o
paleontoldgicos durante la fase de construccion del
Proyecto, se definen los pasos minimos que se deben
adoptar con el fin de prevenir un potencial impacto
sobre ellos:

Se procedera segun lo establecido en la Ley N°
17.288 sobre Monumentos Nacionales.

Se paralizaran inmediatamente los trabajos en el
sector del hallazgo.

Se dara aviso inmediatamente al Consejo de
Monumentos Nacionales para que éste disponga
los pasos a seguir, asi como al Gobernador de la
Provincia, quien oficiard a Carabineros para su
vigilancia.

Se contara con el monitoreo permanente de un
arquedlogo o paleontélogo, el que elaborard un
informe de la situacion y de las medidas
adoptadas, para su entrega a la autoridad
correspondiente.

En caso de hallazgo, se aislara y protegera el area,
usando, por ejemplo, cinta, banderillas o cuerdas
en la superficie para asegurar el area, dejando un
espacio de al menos 5 metros alrededor de
hallazgos pequefios (ej., fragmentos de ceramica)
y 20 metros alrededor de hallazgos mas grandes
(ej., estructuras).

El arqueologo o paleont6logo del proyecto debera
evaluar el potencial y las dimensiones del
hallazgo, y prohibiendo el acceso, transito
peatonal y de maquinaria pesada, con el fin de
evitar la destruccion o sustraccion de piezas por el
personal que se encuentre en el area.

En caso de que el arquedlogo o paleontélogo del
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Proyecto concluya que no corresponde a un
hallazgo, las actividades en el é&rea podran
continuar segun lo programado.

En caso de que el arquedlogo o paleontélogo del
Proyecto concluya que, si corresponde a un
hallazgo, se informara inmediatamente al Consejo
de Monumentos Nacionales (CMN), de acuerdo a
lo estipulado en el articulo N° 26 de la Ley 17.288
y se realizard un informe ejecutivo que dé cuenta
de como se detectaron los hallazgos.

Se efectuaran las medidas necesarias para
salvaguardar de manera transitoria el hallazgo o
sitio, mientras el CMN evallGe las acciones a
seguir, propuestas en el informe previamente
elaborado.

En el caso que ocurre un evento se procedera un
plazo no superior a 48 horas de ocurrido el evento,
dicho comunicado se realizard a la Superintendencia
del Medio Ambiente (SMA) por medio de su pagina
web en el apartado de Seguimiento Ambiental RCA.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que

contenga la descripcion detallada

Anexo F de la DIA.

10.6 Riesgo o contingencia por afectacion de fauna

Situacion de riesgo o contingencia por afectacion de fauna

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Todas las areas del Proyecto y transporte del personas
y materiales.

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

En caso de avistamiento de animales al interior de

las dependencias del Proyecto, sera obligacion:

v" NO alimentar al ejemplar.

v NO golpear ni maltratar de ninguna forma a la
fauna silvestre.
0 NO capturar, domesticar ni manipular de
ninguna forma al ejemplar, a menos que se
trate de un incidente.

v" NO sostener a ejemplares de
lesionadas después de un incidente.

las zonas

Que la velocidad de circulacion de vehiculos
pesados y livianos debe respetar lo estipulado
segun Reglamento Interno de Transito y
Transporte.

Se consideran charlas para todo el Personal en
Obra y Charlas de Capacitacion Permanente para
el oportuno avistamiento o rescate de las especies.
Uso de sefalética, segin NCh1411, que indiquen
que se debe tomar precaucién en caso de observar
fauna silvestre en el rea.

Forma de control y seguimiento

Registro de charlas de capacitacion al personal.
Registro de auditorias internas.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

En el caso que un trabajador detecte un animal que
pudiera estar accidentado, en dependencias del
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Proyecto 0 a raiz de una actividad del Proyecto,
debera suspender las actividades en un perimetro
que garantice la seguridad tanto del animal como
del personal y dar aviso a su superior de forma
inmediata.

« Evitar mover o socorrer al animal accidentado,
hasta que se tengan indicaciones claras del
profesional a contactar.

« EI personal encargado deberd presentarse en el
area del accidente a la brevedad y evaluar si el
reporte corresponde efectivamente a un accidente
que involucra a animales silvestres. Asimismo, dar
aviso a la Divisibn de Recursos naturales
renovables del Servicio Agricola Ganadero
regional (SAG) y al Centro de rescate de fauna
silvestre correspondiente a la regién, con quienes
se coordinara el traslado del ejemplar accidentado
a un lugar en el que pueda recibir la atencién
requerida.

Rescate:

» Posteriormente el animal serd trasladado y se
evaluara si es adecuado reanudar las actividades
de forma normal.

« lIdentificar los procesos de rescate para cada tipo
de especie (ave, ave marina, reptil, mamifero).

* Todos los costos ocasionados producto del
accidente seran de cargo del Titular del Proyecto
(traslados, insumos para la recuperacion, lugar de
recuperacion, entre otros).

* El lugar de traslado serd acordado con la
Autoridad segln las normas vigentes. Asimismo,
el traslado y mantencion del animal seran
evaluados con la misma Autoridad, buscando
evitar el estrés del ejemplar y buenas condiciones.

Oportunidad y vias de
comunicaciéon a la SMA de la
activacion del Plan

En el caso que ocurre un evento se procederd un
plazo no superior a 48 horas de ocurrido el evento,
dicho comunicado se realizara a la Superintendencia
del Medio Ambiente (SMA) por medio de su pagina
web en el apartado de Seguimiento Ambiental RCA.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo F de la DIA.

10. 7 Riesgo o contingencia caida de personas a distinto y mismo nivel

Situacion de riesgo o contingencia caida de personas a distinto y mismo nivel

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Todas las areas del Proyecto y transporte del personas
y materiales.

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

Medidas preventivas para riesgo de caida de personas

al mismo nivel

» Mantener limpio y despejado el suelo de las zonas
de paso y de trabajo y en caso de cualquier
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variacion en el piso se aplicard la sefializacion
adecuada para informar al personal.

En caso de que el suelo se encuentre irregular, se
comunicard rapidamente a los encargados de
seguridad.

Sefalizar en el suelo las zonas de paso de trabajo.
Utilizar calzado adecuado al tipo de trabajo que se
realiza,

Iluminar adecuadamente las zonas de trabajo
Luces de emergencia en el caso de cortes.

Se contard con equipamiento para el caso de
emergencias dispuesto en las instalaciones para
combatir las emergencias.

Medidas preventivas para riesgo de caida de personas
a distinto nivel

Se capacitara a los trabajadores para trabajos en
alturas y se contard con todos elementos de
proteccion personal para este tipo de actividades.
Se realizardn inspecciones periodicas cuando se
utilicen elementos como andamios, plataformas
elevadas canastillos sostenidos por gria, escalas y
escaleras de servicio.

Uso de sefalética, segan NCh1411 “Prevencion de
Riesgos Parte 1: Letreros de seguridad y Parte 2:
Setiales de seguridad”.

Se contard con equipamiento para el caso de
emergencias dispuesto en las instalaciones para
combatir las emergencias.

Forma de control y seguimiento

Registros de inspecciones a las instalaciones.
Registro de capacitaciones y charlas de seguridad.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

Una vez se detecte una situacion de emergencia
provocada por un accidente laboral, se debe dar
aviso inmediato a la mutualidad o centro de salud
mas cercano. Siempre y cuando la situacion de la
emergencia lo permita, los miembros capacitados
del personal (en principio, el Equipo de
Intervencion) deberan prestar los primeros
auxilios pertinentes.
Una vez que el personal especializado llegue al
area deberan realizar una evaluacion preliminar y
rapida de:
v Ndmero de lesionados
v Condiciones especiales (atrapamiento,
aplastamientos, suspendidos, quemaduras,
etc.)
v Tipo de lesiones
v" Riesgos inminentes del lugar (peligro de caida,
derrame, etc.).
Tras realizar la evaluacion inicial y con los
pacientes estabilizados, estos se trasladaran a la
mutualidad o centro de salud para completar la
atencion médica. El traslado debe ser mediante el
transporte adecuado, es decir en una ambulancia, a
menos que el profesional evaluador asi lo indique.
En el lugar de atencion de emergencias mas
cercano, el médico procedera a evaluar la
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emergencia e iniciara el tratamiento que estime
conveniente si asi fuera necesario.

En el caso de la ocurrencia de alguna emergencia
al personal relacionada con sustancias peligrosas,
las HDS se presentaran en el centro médico al que
sera trasladado el trabajador, a objeto de que el
personal paramédico sepa cOmo actuar en caso de
inhalacion, contacto con la piel o contacto con los
0j0s.

En el caso que ocurre un evento se procederd un
plazo no superior a 48 horas de ocurrido el evento,
dicho comunicado se realizara a la Superintendencia
del Medio Ambiente (SMA) por medio de su pagina
web en el apartado de Seguimiento Ambiental RCA.

Oportunidad y vias de
comunicaciéon a la SMA de la
activacion del Plan

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que

contenga la descripcion detallada

Anexo F de la DIA.

10.8 Riesgo o contingencia caida de objetos por desplome o de cargas suspendidas

Situacion de riesgo o contingencia caida de objetos por desplome o de cargas suspendidas

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, obra o

accion asociada

parte,

Todas las areas del Proyecto y transporte del personas
y materiales.

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

Se realizaran delimitaciones en las zonas de riesgo
y se impediréa el paso de personal no autorizado.
Uso de sefialética, segun NCh1411 “Prevencion de
Riesgos Parte 1: Letreros de seguridad y Parte 2:
Sefiales de seguridad”.

Se contard con equipamiento para el caso de
emergencias dispuesto en las instalaciones para
combatir las emergencias.

Forma de control y seguimiento

Registros de

inspecciones a las instalaciones.

Registro de capacitaciones y charlas de seguridad.

» Acciones 0 medida a
implementar para controlar la
emergencia

Una vez se detecte una situacion de emergencia

provocada por un accidente laboral, se debe dar

aviso inmediato a la mutualidad o centro de salud

mas cercano. Siempre y cuando la situacion de la

emergencia lo permita, los miembros capacitados

del personal (en principio, el Equipo de

Intervencion) deberdn prestar los primeros

auxilios pertinentes.

Una vez que el personal especializado llegue al

area deberan realizar una evaluacion preliminar y

rapida de:

v Numero de lesionados

v Condiciones especiales
aplastamientos, suspendidos,
etc.)

v Tipo de lesiones.

v Riesgos inminentes del lugar (peligro de caida,
derrame, etc.).

Tras realizar la evaluacion inicial y con los

pacientes estabilizados, estos se trasladaran a la

mutualidad o centro de salud para completar la

(atrapamiento,
quemaduras,
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atencion médica. El traslado debe ser mediante el
transporte adecuado, es decir en una ambulancia, a
menos que el profesional evaluador asi lo indique.

* En el lugar de atencion de emergencias mas
cercano, el médico procederd a evaluar la
emergencia e iniciard el tratamiento que estime
conveniente si asi fuera necesario.

» En el caso de la ocurrencia de alguna emergencia
al personal relacionada con sustancias peligrosas,
las HDS se presentaran en el centro médico al que
sera trasladado el trabajador, a objeto de que el
personal paramédico sepa cOmo actuar en caso de
inhalacion, contacto con la piel o contacto con los
0j0s.

Oportunidad y vias de
comunicacién a la SMA de la
activacion del Plan

En el caso que ocurre un evento se procedera un
plazo no superior a 48 horas de ocurrido el evento,
dicho comunicado se realizara a la Superintendencia
del Medio Ambiente (SMA) por medio de su pagina
web en el apartado de Seguimiento Ambiental RCA.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo F de la DIA.

10.9 Riesgo o contingencia por atrapamiento por vuelco de maquinas o vehiculos

Situacion de riesgo o contingencia por atrapamiento por vuelco de maquinas o vehiculos

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion, operacién y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Todas las areas del Proyecto y transporte del personas
y materiales.

Acciones o medidas a implementar
para prevenir la contingencia

« Se realizara la delimitacién adecuada para el paso
de vehiculos y trabajadores en las instalaciones del

proyecto.
e Uso de petos reflectantes por lugares donde
circulen vehiculos.

Mantenciones regulares a vehiculos y maquinaria
de trabajo para evitar accidentes por desperfectos.

» Uso de senalética, segin NCh1411 “Prevencion de
Riesgos Parte 1: Letreros de seguridad y Parte 2:
Sefiales de seguridad”.

« Se contara con equipamiento para el caso de
emergencias dispuesto en las instalaciones para
combatir las emergencias.

Forma de control y seguimiento

Registros de inspecciones a las instalaciones.
Registro de capacitaciones y charlas de seguridad.
Registro de mantenciones y/o revisiones técnicas a
méaquinas o vehiculos. Registro de certificaciones de
los trabajadores que acrediten conocimiento para
operar maquinaria. Licencia de conducir del
conductor.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

« Una vez se detecte una situacion de emergencia
provocada por un accidente laboral, se debe dar
aviso inmediato a la mutualidad o centro de salud
mas cercano. Siempre y cuando la situacion de la
emergencia lo permita, los miembros capacitados
del personal (en principio, el Equipo de
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Intervencién) deberan los
auxilios pertinentes.

Una vez que el personal especializado llegue al
area deberan realizar una evaluacion preliminar y
répida de:

v Ndmero de lesionados

v' Condiciones especiales
aplastamientos, suspendidos,
etc.)

Tipo de lesiones

Riesgos inminentes del lugar (peligro de caida,
derrame, etc.).

prestar primeros

(atrapamiento,
quemaduras,

AN

Tras realizar la evaluacion inicial y con los
pacientes estabilizados, estos se trasladaran a la
mutualidad o centro de salud para completar la
atencion médica. El traslado debe ser mediante el
transporte adecuado, es decir en una ambulancia, a
menos que el profesional evaluador asi lo indique.
En el lugar de atencion de emergencias mas
cercano, el médico procederd a evaluar la
emergencia e iniciard el tratamiento que estime
conveniente si asi fuera necesario.

En el caso de la ocurrencia de alguna emergencia
al personal relacionada con sustancias peligrosas,
las HDS se presentaran en el centro médico al que
sera trasladado el trabajador, a objeto de que el
personal paramédico sepa cOmo actuar en caso de
inhalacion, contacto con la piel o contacto con los
0jOs.

En el caso que ocurre un evento se procedera un
plazo no superior a 48 horas de ocurrido el evento,
dicho comunicado se realizara a la Superintendencia
del Medio Ambiente (SMA) por medio de su pagina
web en el apartado de Seguimiento Ambiental RCA.

Oportunidad y vias de
comunicacién a la SMA de la
activacion del Plan

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que

contenga la descripcion detallada

Anexo F de la DIA.

10.10 Riesgo o contingencia por atrapamientos por entre objetos, cortes por objetos y/o

herramientas.

Situacion de riesgo o contingencia por atrapamientos por entre objetos, cortes por objetos

y/o herramientas

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion, operacion y cierre.

Em_p,lazamignto, parte, obra 0| Todas las areas del Proyecto y transporte del personas
accion asociada y materiales.
Acciones 0 medidas a implementar | « No retirar las protecciones de las correas,

para prevenir la contingencia

engranajes o cualquier otra parte movil de las
maquinas que implique riesgo a fin de evitar
atrapamientos.

Para intervenir en un equipo con partes méviles o
en su proximidad, siempre que sea posible, se
deberé desconectar el equipo.
Uso de elementos de

proteccion  personal
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adecuados (calzado de seguridad, guantes de
proteccion mecanica, lentes de seguridad).

« Se contara con equipamiento para el caso de
emergencias dispuesto en las instalaciones para
combatir las emergencias.

Forma de control y seguimiento Registros de inspecciones a las instalaciones.
Registro de capacitaciones y charlas de seguridad.
Certificados de elementos de proteccion personal.

Acciones o medida a implementar | « Una vez se detecte una situacion de emergencia

para controlar la emergencia provocada por un accidente laboral, se debe dar
aviso inmediato a la mutualidad o centro de salud
mas cercano. Siempre y cuando la situacion de la
emergencia lo permita, los miembros capacitados
del personal (en principio, el Equipo de
Intervencion) deberan prestar los primeros
auxilios pertinentes.

* Una vez que el personal especializado llegue al
area deberan realizar una evaluacion preliminar y
rapida de:

v Ndmero de lesionados

v Condiciones especiales (atrapamiento,
aplastamientos, suspendidos, quemaduras,
etc.)

Tipo de lesiones

Riesgos inminentes del lugar (peligro de caida,

derrame, etc.).

» Tras realizar la evaluacion inicial y con los
pacientes estabilizados, estos se trasladaran a la
mutualidad o centro de salud para completar la
atencion médica. El traslado debe ser mediante el
transporte adecuado, es decir en una ambulancia, a
menos que el profesional evaluador asi lo indique.

* En el lugar de atencion de emergencias mas
cercano, el médico procederd a evaluar la
emergencia e iniciard el tratamiento que estime
conveniente si asi fuera necesario.

* En el caso de la ocurrencia de alguna emergencia
al personal relacionada con sustancias peligrosas,
las HDS se presentaran en el centro médico al que
sera trasladado el trabajador, a objeto de que el
personal paramedico sepa cOmo actuar en caso de
inhalacion, contacto con la piel o contacto con los
0j0s.

v
v

Oportunidad 'y vias  de| Ep el caso que ocurre un evento se procedera un
comunicacion a la SMA de la | plazo no superior a 48 horas de ocurrido el evento,
activacion del Plan dicho comunicado se realizara a la Superintendencia
del Medio Ambiente (SMA) por medio de su pagina
web en el apartado de Seguimiento Ambiental RCA.

Referencia a documentos del | Anexo F de la DIA.
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

10.11 Riesgo o contingencia por contacto con electricidad directos/indirectos

Situacion de riesgo o contingencia por contacto con electricidad directos/indirectos
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Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion, operacién y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Todas las areas del Proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

Solo los trabajadores con los cursos certificados
por riesgos eléctricos se encontrardn autorizados a
trabajar en este tipo de area.

Todos los equipos y elementos que estén o hayan
estado en tension deberan desconectarse antes de
realizar ningun trabajo sobre ellos siguiendo las 5
reglas de oro: La desconexion se hara con corte
visible, se inmovilizara con cerradura o candado y
las partes activas se pondran a tierra, se
comprobara la ausencia de tension y se sefializara
y balizara la zona de trabajo.

Uso de elementos de proteccién personal
adecuados (calzado de seguridad, guantes de
proteccion mecanica, lentes de seguridad).

Uso de sefalética, segin NCh1411 “Prevencion de
Riesgos Parte 1: Letreros de seguridad y Parte 2:
Setiales de seguridad”.

Se contard con equipamiento para el caso de
emergencias dispuesto en las instalaciones para
combatir las emergencias.

Forma de control y seguimiento

Registro de los certificados de los trabajadores.
Certificados de equipos y elementos de proteccion
personal.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

Una vez se detecte una situacion de emergencia
provocada por un accidente laboral, se debe dar
aviso inmediato a la mutualidad o centro de salud
mas cercano. Siempre y cuando la situacion de la
emergencia lo permita, los miembros capacitados
del personal (en principio, el Equipo de
Intervencion) deberan prestar los primeros
auxilios pertinentes.

Una vez que el personal especializado llegue al
area deberan realizar una evaluacion preliminar y
répida de:

v Ndmero de lesionados

v’ Condiciones especiales (atrapamiento,
aplastamientos, suspendidos, quemaduras,
etc.)

Tipo de lesiones

Riesgos inminentes del lugar (peligro de caida,
derrame, etc.).

Tras realizar la evaluacion inicial y con los
pacientes estabilizados, estos se trasladaran a la
mutualidad o centro de salud para completar la
atencion médica. El traslado debe ser mediante el
transporte adecuado, es decir en una ambulancia, a
menos que el profesional evaluador asi lo indique.
En el lugar de atencion de emergencias mas
cercano, el médico procedera a evaluar la
emergencia e iniciara el tratamiento que estime
conveniente si asi fuera necesario.

En el caso de la ocurrencia de alguna emergencia
al personal relacionada con sustancias peligrosas,

v
v
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las HDS se presentaran en el centro médico al que
sera trasladado el trabajador, a objeto de que el
personal paramédico sepa cOmo actuar en caso de
inhalacion, contacto con la piel o contacto con los
0j0s.

Oportunidad 'y vias  de| En el caso que ocurre un evento se procedera un
comunicacién a la SMA de la | plazo no superior a 48 horas de ocurrido el evento,
activacion del Plan dicho comunicado se realizara a la Superintendencia
del Medio Ambiente (SMA) por medio de su pagina
web en el apartado de Seguimiento Ambiental RCA.

Referencia a documentos del | Anexo F de la DIA.
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

10.12 Riesgo o contingencia por contactos térmicos

Situacién de riesgo o contingencia por contactos térmicos

Fase del proyecto a la que aplica Fase de construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o

e : Todas las areas del Proyecto.
accion asociada

Acciones o medidas a implementar | « Uso de elementos de proteccion personal

para prevenir la contingencia adecuados (calzado de seguridad, guantes de
proteccion mecanica, lentes de seguridad).

» Uso de senalética, segin NCh1411 “Prevencion de
Riesgos Parte 1: Letreros de seguridad y Parte 2:
Seniales de seguridad”.

« Se contara con equipamiento para el caso de
emergencias dispuesto en las instalaciones para
combatir las emergencias.

Forma de control y seguimiento Certificados de elementos de proteccion personal.
Registros de inspecciones a las instalaciones.
Registro de capacitaciones y charlas de seguridad.

Acciones 0 medida a implementar | « Una vez se detecte una situacion de emergencia

para controlar la emergencia provocada por un accidente laboral, se debe dar
aviso inmediato a la mutualidad o centro de salud
mas cercano. Siempre y cuando la situacion de la
emergencia lo permita, los miembros capacitados
del personal (en principio, el Equipo de
Intervencion) deberan prestar los primeros
auxilios pertinentes.

* Una vez que el personal especializado llegue al
area deberan realizar una evaluacion preliminar y
rapida de:

v Ndmero de lesionados

v Condiciones especiales (atrapamiento,
aplastamientos, suspendidos, quemaduras,
etc.)

v Tipo de lesiones

v" Riesgos inminentes del lugar (peligro de caida,
derrame, etc.).

e Tras realizar la evaluacién inicial y con los
pacientes estabilizados, estos se trasladaran a la
mutualidad o centro de salud para completar la
atencion médica. El traslado debe ser mediante el

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2148376928

'I



https://validador.sea.gob.cl/validar/2148376928

transporte adecuado, es decir en una ambulancia, a
menos que el profesional evaluador asi lo indique.

« En el lugar de atencion de emergencias mas
cercano, el médico procedera a evaluar la
emergencia e iniciara el tratamiento que estime
conveniente si asi fuera necesario.

* En el caso de la ocurrencia de alguna emergencia
al personal relacionada con sustancias peligrosas,
las HDS se presentaran en el centro médico al que
sera trasladado el trabajador, a objeto de que el
personal paramédico sepa cOmo actuar en caso de
inhalacion, contacto con la piel o contacto con los
0j0s.

Oportunidad 'y vias  de| En el caso que ocurre un evento se procedera un
comunicacién a la SMA de la | plazo no superior a 48 horas de ocurrido el evento,
activacion del Plan dicho comunicado se realizara a la Superintendencia
del Medio Ambiente (SMA) por medio de su pagina
web en el apartado de Seguimiento Ambiental RCA.

Referencia a documentos del | Anexo F de la DIA.
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

10.13 Riesgo 0 contingencia por exposicion a polvo, contaminantes quimicos, ruido,
vibraciones

Situacioén de riesgo o contingencia por exposicion a polvo, contaminantes quimicos, ruido,
vibraciones

Fase del proyecto a la que aplica | Fase de construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra 0 | Todas las reas del Proyecto
accion asociada

Acciones o medidas a implementar | « Cumplimiento de los requerimientos establecidos

para prevenir la contingencia enel D.S. 594/99

« Capacitacion a trabajadores en casos de
exposicion a sustancias quimicas, ruido y
vibraciones

« Uso de elementos de proteccion personal
adecuados (calzado de seguridad, guantes de
proteccion mecanica, lentes de seguridad).

 Uso de sefialética, segin NCh1411 “Prevencion de
Riesgos Parte 1: Letreros de seguridad y Parte 2:
Senales de seguridad”.

« Se contara con equipamiento para el caso de
emergencias dispuesto en las instalaciones para
combatir las emergencias.

Forma de control y seguimiento Registro de capacitaciones de los trabajadores.
Certificados de elementos de proteccion personal.

Acciones o medida a implementar | « Una vez se detecte una situacion de emergencia

para controlar la emergencia provocada por un accidente laboral, se debe dar
aviso inmediato a la mutualidad o centro de salud
mas cercano. Siempre y cuando la situacion de la
emergencia lo permita, los miembros capacitados
del personal (en principio, el Equipo de
Intervencion) deberan prestar los primeros
auxilios pertinentes.

» Una vez que el personal especializado llegue al
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area deberan realizar una evaluacion preliminar y

rapida de:

v Numero de lesionados

v Condiciones especiales (atrapamiento,
aplastamientos, suspendidos, quemaduras,
etc.)

v" Tipo de lesiones

v Riesgos inminentes del lugar (peligro de caida,
derrame, etc.).

» Tras realizar la evaluacion inicial y con los
pacientes estabilizados, estos se trasladaran a la
mutualidad o centro de salud para completar la
atencion médica. El traslado debe ser mediante el
transporte adecuado, es decir en una ambulancia, a
menos que el profesional evaluador asi lo indique.

* En el lugar de atencion de emergencias mas
cercano, el médico procedera a evaluar la
emergencia e iniciard el tratamiento que estime
conveniente si asi fuera necesario.

« En el caso de la ocurrencia de alguna emergencia
al personal relacionada con sustancias peligrosas,
las HDS se presentaran en el centro médico al que
sera trasladado el trabajador, a objeto de que el
personal paramédico sepa cOmo actuar en caso de
inhalacion, contacto con la piel o contacto con los
0jOs.

Oportunidad y vias de
comunicacién a la SMA de la
activacion del Plan

En el caso que ocurre un evento se procedera un
plazo no superior a 48 horas de ocurrido el evento,
dicho comunicado se realizara a la Superintendencia
del Medio Ambiente (SMA) por medio de su pagina
web en el apartado de Seguimiento Ambiental RCA.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo F de la DIA.

10.14 Riesgo o contingencia por exposicion a radiaciones no ionizantes

Situacion de riesgo o contingencia por exposicion a radiaciones no ionizantes

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Todas las areas del Proyecto

Acciones o medidas a implementar
para prevenir la contingencia

« Evitar que personal no autorizado pase a las zonas
de trabajo.

» Solo personal calificado podra realizar uso de
soldaduras

 Precauciones al uso de soldaduras y revisiones del
area de trabajo para que esté libre de sustancias o
elementos inflamables.

» Cuando se realice trabajos de soldadura y siempre
que sea posible, se debe trabajar en zonas o
recintos especialmente preparados para ello y
dotados de sistemas de ventilacion general vy
extraccion localizada adecuados

« Uso de elementos de proteccién personal
adecuados (calzado de seguridad, guantes de
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proteccion mecénica, lentes de seguridad).

Uso de sefialética, segin NCh1411 “Prevencion de
Riesgos Parte 1: Letreros de seguridad y Parte 2:
Setiales de seguridad”.

Se contard con equipamiento para el caso de
emergencias dispuesto en las instalaciones para
combatir las emergencias.

Forma de control y seguimiento

Registro de capacitaciones de los trabajadores.
Certificados de elementos de proteccion personal.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

Una vez se detecte una situacion de emergencia
provocada por un accidente laboral, se debe dar
aviso inmediato a la mutualidad o centro de salud
mas cercano. Siempre y cuando la situacion de la
emergencia lo permita, los miembros capacitados
del personal (en principio, el Equipo de
Intervencion) deberdn prestar los primeros
auxilios pertinentes.

Una vez que el personal especializado llegue al
area deberan realizar una evaluacion preliminar y
rapida de:

v Numero de lesionados

v Condiciones especiales (atrapamiento,
aplastamientos, suspendidos, quemaduras,
etc.)

Tipo de lesiones

Riesgos inminentes del lugar (peligro de caida,
derrame, etc.).

Tras realizar la evaluacion inicial y con los
pacientes estabilizados, estos se trasladaran a la
mutualidad o centro de salud para completar la
atencion médica. El traslado debe ser mediante el
transporte adecuado, es decir en una ambulancia, a
menos que el profesional evaluador asi lo indique.
En el lugar de atencion de emergencias mas
cercano, el médico procedera a evaluar la
emergencia e iniciard el tratamiento que estime
conveniente si asi fuera necesario.

En el caso de la ocurrencia de alguna emergencia
al personal relacionada con sustancias peligrosas,
las HDS se presentaran en el centro médico al que
sera trasladado el trabajador, a objeto de que el
personal paramédico sepa cOmo actuar en caso de
inhalacion, contacto con la piel o contacto con los
0j0s.

v
v

Oportunidad y vias de
comunicacién a la SMA de la
activacion del Plan

En el caso que ocurre un evento se procedera un
plazo no superior a 48 horas de ocurrido el evento,
dicho comunicado se realizara a la Superintendencia
del Medio Ambiente (SMA) por medio de su pagina
web en el apartado de Seguimiento Ambiental RCA.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo F de la DIA.

11. Que, durante el proceso de evaluacion no hubo solicitud de participacion ciudadana,
conforme a lo dispuesto en el articulo 30 bis de la Ley N° 19.300, por lo que, no se
realizaron observaciones por parte de la comunidad respecto del proyecto.
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12 Que, el Titular debera remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacion
respecto de las condiciones, compromisos 0 medidas, ya sea por medio de monitoreos,
mediciones, reportes, analisis, informes de emisiones, estudios, auditorias, cumplimiento de
metas o plazos, y en general cualquier otra informacién destinada al seguimiento ambiental
del Proyecto, segun las obligaciones establecidas en la presente Resolucion de Calificacion
Ambiental y las Resoluciones Exentas que al respecto dicte la Superintendencia del Medio
Ambiente. De igual forma, y a objeto de conformar el Sistema Nacional de Informacion de
Fiscalizacion Ambiental (SNIFA), el Registro Publico de Resoluciones de Calificacion
Ambiental y registrar los domicilios de los sujetos sometidos a su fiscalizacién en
conformidad con la ley, el Titular deberd remitir en tiempo y forma toda aquella
informacion que sea requerida por la Superintendencia del Medio Ambiente a través de las
Resoluciones Exentas que al respecto ésta dicte.

13. Que, el Titular deberd informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la
realizacion de la gestion, acto o faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucién de
obras, a que se refiere el Considerando 4.1 de la presente Resolucion.

14. Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucion del Proyecto, el Titular
debera informar a la Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de
anticipacion, el inicio de cada una de las fases del Proyecto, de acuerdo a lo indicado en la
descripcién del mismo.

15. Que, para que el proyecto “Parque Fotovoltaico El Caiquén” pueda ejecutarse, debera
cumplir con todas las normas vigentes que le sean aplicables.

16. Que, el Titular deberd informar inmediatamente a la Secretaria de la Comision de
Evaluacion de la Region del Maule y a la Superintendencia del Medio Ambiente, la
ocurrencia de impactos ambientales no previstos en la DIA, asumiendo inmediatamente las
acciones necesarias para abordarlos.

17. Que, el Titular del Proyecto debera comunicar inmediatamente y por escrito a la
Direccion Regional del SEA Servicio de Evaluacion Ambiental VIl Regién del Maule la
ocurrencia de cambios de titularidad, representante legal, domicilio y correo electrénico, de
acuerdo a lo establecido en el inciso tercero del articulo 162 y articulo 163, ambos del
Reglamento del SEIA.

18. Que, se hace presente al Titular que cualquier modificacion al Proyecto que constituya
un cambio de consideracion, en los términos definidos en el articulo 2° letra g) del
Reglamento del SEIA, debera someterse al SEIA.

19. Que, todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la
presente Resolucion, son de responsabilidad del Titular, sean implementadas por éste
directamente o a través de un tercero.

RESUELVO:

1°. Calificar favorablemente la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto “Parque
Fotovoltaico El Caiquén”, de PFV EI Caiquen spa.

2°. Certificar que el proyecto “Parque Fotovoltaico El Caiquén” cumple con la normativa
de caracter ambiental aplicable.

3°. Certificar que el proyecto “Parque Fotovoltaico El Caiquén” cumple con los requisitos
de caracter ambiental contenidos en los permisos ambientales sectoriales que se sefialan en
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los articulos 140, 142, 146 y 160 del D.S. N° 40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente,
Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

4°. Certificar que el proyecto “Parque Fotovoltaico El Caiquén” no genera los efectos,
caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la
necesidad de elaborar un Estudio de Impacto Ambiental.

5°. Definir como gestion, acto o faena minima del Proyecto, para dar cuenta del inicio de su
ejecucion de modo sistematico y permanente, a los mencionados en el considerando 4.1 del
presente acto.

6°. Hacer presente que contra esta Resolucion es procedente el recurso de reclamacion de
acuerdo a lo dispuesto en el articulo 20 de la Ley N° 19.300, ante, ante el Director
Ejecutivo del Servicio de Evaluacion Ambiental. El plazo para interponer este recurso es de
treinta dias contados desde la notificacion del presente acto
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